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PANI JEZIORA.

PIESN CZWARTA.

WROZBA.

i Najpiekniejsza jest réza gdy Swiezo rozwita,
* Najswietniejsza nadzieja gdy w trwodze ja-
$nieje ;
« Ajak rdéza wdziecznieysza gdy rosa okryta
« Tak i mitosci jest milsza, gdy jatza poleje.
« Zatkne roze do czapki—niech naniey do-
kwita
« Mitosci i nadziei wrézac mi koleje ”
Tak méwit mtody Norman, dziedzic Ar-
mandawy,
Gdy fale Yennacharu, ztocit sSwit ja-
skrawy.

Tom IlI.
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Takie mite pomysty, p6t méwione,
pot Spiewane, podawata mitos¢ do ust
oblubienca; gdy urywat gatgzke dzi-
kiej rozy, potozyt na czas tuk i to-
por; statbowiem strazg, na przesmyku.
Cytl— zatupato stgpanie po kamie-
niach; porwat sie wiec do oreza, wo-
fajac «Stoj lub Smierc— Jako? to ty

Malizie?— Tak predko z twojej wy-
@ prawy? po twojem spojrzeniu i kro-
Kku, wida€ ze nam przynosisz nowi-
« ny o nieprzyjacielu » (Gdy bowiem
krzyz ognisty wystat po Klanie, Ma-
tiz na odlegte udat sie byt czaty) «Gdzie
« $pi Hetman ?rzekt namiestnik—Tam
« W tym mglistym jarze— wnet cie do
< niego zawiode”—Wezw"at wiec $pig-
cego wr bliskosci towarzysza; tragcajac
go spuszczonym lukiem W stawaj,

* %
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« wstawaj Glentarku! Idziem do Het-
® mana; czuwaj pilnie namojemmiej-
« scu, poki nie wrace.

Pospieszali oba wawozem— «Co za
< nowiny o nieprzyjacielu?” spytat
« Norman— ROzne wiesci — ta pe-
« wna ze wojska do boju gotowe cze-
« kajg na rozkazy w Dunie. Krdl Ja-
» kob biesiaduje w zamkach Stirlingu.
« WKkrotce ta zbierajgca sie chmura
« zagrzmi piorunami nad Klanem na-
c szym. Przywykty do burz Pled ry-
« cerzaznie$¢to potrafi, ale Normanie,
c gdzie sie mtoda twoja zona podzie-
e je.—Jakze to, niewiesz iz Roderyk,
© 0wa wyspeprzeznaczyt naschronie-
« nie kobietom, dzieciom i starcom
<€ Klanu? nakazat on aby zadna t6dz,
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< zadne czo6ino nie krazyto po jezio-

< rze; ale wszystkie majg sta¢ uwigza-
ne przy wyspie, aby te drogie skar-
by lepiej ubespieczyc.

V.

« Dobra to rada Hetmana—jest on
a gorliwym ojcem Klanu swojego. Ale
« pocoz Roderyk nocuje na ustroniu,
« daleko od swoich«— Dla tego to, ze
a Brian odprawiat czary Tagermu
a ktérym osobno$¢ konieczna, aprzez
« ktére ojcowie nasi przewidywali
« przyszte zdarzenia wojenne. Zabi-
& to biatego wotu Donkragana»

MALIZ.

«© Znam ja go dobrze—by on nay -
« piekniejszy z catej zdobyczy co sie
« nam dostata na hulance poGallan-
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« gadzie. Bialy jak snieg, rogi czar-
@ ne, oczyjakogien czerwone. Wiele
« on utrudzit nasz ustep, i zmordowat
« najkrepszych po miedzy nami, az do
« wawozu Belmaha, tak byt dziki i
« nieugtaskany— ale spadzista i ka-
@ mienna droga, i czeste chiosty tak
« go ukoity, ze juz na Sciezce Deuna-
« na dziecie mogtoby go byto bez
« obrazy glaska¢ po czole»

V.
NORMAN.

cZabito go, i dymigca skore rozpie-
c to nad strumieniem, kedy wody z
© progu spadajg ze wrzawg u stop te-
@ go opoczystego garbu ktory zdawna
« Tarczg Rycerza nazwany—Tam za-
< wieszony nad przepascig, na kamie-



10 PANI JEZIORA.

« liiu drzacym pod spadajacym poto-
« kiem, obryzgany nieustanng piana,
« miedzy jekiem opoki i szumem stru-
a mienia, Czarownik oczekuje snu
« prorockiego— Hetman niedaleko z
« tamtad; ale cyt— widzisz jak snujac
« sie wsrzédmgty i zarosli, Pustelnik
« wstepuje na skate i stawa pogladajge
« na uspione gromady, nie jest ze on
« Malizie! jak duch unoszacy sie nad
« polegtem wojskiem? albo jak kruk
« na suchym debie czekajgcy swojej
« ciesci z polegtej zwierzyny?— Stoj!
« stoj! komu innemu stowa twoje by-
« tyby zkgwrozba, ale ja uwazam miecz,
« Roderyka za jedyna wrdzbe za jedy-
« ng opiekg Klanu Alpina, anie to co
« wyczytawszy w niebie lub piekle?
« prawi 6w Mnich zagorzaty—ale o
« to Hetman zbliza sie do Pustelnika,
a patrzaj — q to razem schodzg » —
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M.

Aschodzac Pustelnik tak uroczystym
gtosem rzekt do Hetmana «Roderyku!
« Straszne to dzieto dla cztowieka
« obdarzonego $miertelnem zyciem,
« odzianego dotkliwg gling przystepna
« gorgczkom i mrozom, ktérego oczy
« moga skamieniec, awitosy jak witocz-
@ nie siejezy¢— Okropnato, zapewne
c dla takiego patrze¢ na odkrywajaca
« sie zastone przysztego Swiata— ale
« Swiadkiem mi to drzace ciato, to
a skakanie serca, te zaSlepione oczy,
« ta zburzona dusza, zem sie odwazyt
« hato, Hetmanie! dla ciebie. To com
« widziat we $nie zaden jezyk nie mo-
® ze wypowiedzie¢; zaden Smiertelny
« cztowiek__ procz tego co wyclio-
« wawszy sie miedzy zyciem a $mier-
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c Cia, odebrat silniejsze nad przyro-
« dzeniedary— zaden cztowiek niedo-
& zytby nigdy opowiedzieC na co tam
« patrzyt. W reszcie wyroczna od-
® powiedz przyszta w ognistych wy-
@ razach, nie wymowiona w stowach,
« nie wyjawiona w pi$mie, lecz zwia-
« stowana, zapalona, w duszy: ktéra
« odbierze pierwszemu wrogowi zy-
@ eie, ta strona zwyciezy w boju»—

VII.

« Dzieki ci Brianie za twoje gorli-
« WOSC 1 troski— Twoja wrozba po-
« mysina i jasna. Zawsze bowiem
¢ Klan Alpina, pierwszy napawat mie-
c cze $voje krwig nieprzyjaciot: lecz
© ja znam jeszcze pewniejszg ofiare co
« sie sama nastrecza wyrocznemu cio-
« sowi; dzi$ rano szpieg byt wiroieh
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c dziedzinach—i Zzaden wieczdr po-
« Wrotu jego nie obaczy: wszystkie
c przesmyki obsadzone strazg. Czer-
«wony Murdoch, ktorego najat za
« przewodnika, odebrat rozkaz obia-
« kac go w drodze i wprowadzi¢ na
c Czaty ktore go schwytajg. Ale patrz,
c kto sie zbliza—Malizie co stychac
« 0 wrogach

VIII.

W Dunie mnodzy rycerze, i cho-
ragwie dwoch Barondw— poznatem
srebrng gwiazde Moreja i czarngtarcze
Mara—aMile te zaiste wiesci, lubie sty-
« szec ogodnych wrogach —kiedy wy-
« chodzg?—Jutro ich tu w boju oba-
c© czym—obiczym w boju zawzietym,
c Co do miejsca—edecz powiedz, nie-

mogtes sie dowiedzie¢ o braterskich
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« Klanach Earnu? Wzmocnieni od
« nich mogliby$my czekac boju u stop
« Benledi» Niemogtzes—ale nie Klan
j. nasz stanie w $rzdd garbatych dolin
« Trosachu; potykac sic bedziem nad
e brzegami Katrinu, w obliczu nie-
* wiast naszych, kazdy za dom swoj,
« Syn za ojca, ojciec za syna, mtodzie-
« nie¢ za kochanke!— ale czemuz—
« Wiater ze to razi mi oko— #zo
« natretnal! bytazbys wyrocznig wat-
@ pliwosci lub trwogi? Nie! pierwej
« widcznia Saxoiiska zepchnie Beuledi
« Z swojej posady, nim bojazh prze-
@ szyje nieulegteserce Roderyka. Ufam
@ mu, tak jak tarczy mojej —kazdy na
< swoje miejsce! i do swego dzietaU—
< Grajg Kobzy, postepuja roty, btysz-
« €zg miecze, wiejg chorggwie, postu-
« szne Wodza skinieniom. Ale od
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« tej wojennej wrzawy, wrdémy raz
« jeszcze do Coir Uriskin »

IX

Gdzie jest Duglas?—Niemasz go, a
Ellena siedzi stroskana na swym ka-
mieniu pod grotg; daremnie Allan po-
wtarzat stowa pociechy ((Powréci on,
« kochana Elleno, powrdci. Teraz,
€ gdy wojna grozi, gdy nawet Klan.
« Alpinowleka sie burzy, koniecznym
« sie stat dla nas daleki z tagd jaki przy-
« tutek.— Widziatem ja wczorajszej
« ilocy po jeziorze latajgce z pochoi-
« dniami todzie, jak ogniste wytryski
a zorzy poinocnej: widziatem je dzi$
a rano gesto pouwigzywane przy brze-
« gach tej wyspy, jak dzikie kaczki
« chowajace sie przed wzrokiem soko-
li fa, akiedy ten rod twardy, nie Smie
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c pozosta¢ na ladzie, twoj ojciec, nie
« mazsie stara¢ obezpieczniejsze schro-
« nienie dla ciebie.

X.
ELLENA.

cNie, Allanie, nie! Te wyszukane
< powody, czujnych moich nie zasta-
« pig bojazni. Kiedy mie ojciec ze-
« gnat powaznym lubo tkliwym gto-
« sem, fza Swiecgca sie w jego oku wy-
@ data jego mocne; wysokie przedsie-
« wziecia! Dusza moja, lubo, staba i
« niewiescia, moze wyobrazac jego du-
@ Szg; jako jezioro najstabszem tamig-
@ Cce sie powiewem, odbija skate kto-
c rej grom nie rani—styszy on o bli-
« skim boju, sam sadzi sie bydzZ jego
c powodem, postrzegtam jak sie za-
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< czerwieniat, gdysmy mowili o $nie
« twoim, jakoby Maikom z mojej reki
« odebratwiezy, w ktorych zostawat—
« nie, Duglas mato baczy na sny two-
c je—byla to mysl troskliwa o tego
c miodzienca—o Roderyka takze, o te-
e go (muszebydz sprawiedliwg) wier-
« nego przyjaciela—Oba w niebczpie-
c czenstwie i znaszej przyczyny! Min-
e strelul Duglas nie mogt ociggac sie.
c Czemuz to zegnajac sie mowit z ta-
e kaczutoscig—jesli nie tu, znajdziem
« sie w niebie «Czemuz gdyby tu nie-
« wrocit wieczorem, kazat mi udac sie
« do Rambus - Keunetba Klasztoru,
c Niestety! On sie udaje do Krdla
« Szkocyikupié bezpieczenstwo swoich
c przyjaciotbezpieczenstwem swojem;
c chce zrobic— co bym i ja zrobita
« gdybym byta synem Duglasa».—
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XI.

« Nie! Elleno, nie. On tylko o-
« znaczyt ow klasztor za miejsce zia-
< czenia sie gdyby powrotowi jego
« mogto coprzeszkodzi¢! O bezpie-
@ czenstwie jego badZz pewna; a co
« do Malkoma, niech go niebo opie-
@ kg swoig zastania; moj sen wiesz-
@ czy sprawdzi¢ sie moze, nieprzy-
« noszac ni tobie ni jemu nieszcze-
« Scia. Kiedyz moje przeczucia za-
© wiodly. Przypomnij cudzoziemca
c na wyspie, i opor mojej arfy, co
@ zapowiadywatabliskaniedole! Spra-
« wdzity siewieszczby trwogi,ufaj wiec
« iproroctw om pociechy. Bodajby jak
« najpredzej wolno nam byto opu-
& $ciC to posepne miejsce. Czeste sg
a zle przygody w czarnoxiezkich gro-
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« tach. — Umiem ja wiele powieSci —
« kochana Elleno! wypogodzto smu-
« tne spojrzenie. — Wszak arfa moja
« umiata cie pocieszac.
ELLENA.
« Niechaj wiec bedzie jak zadasz;
« stucham, ale tzy wytryskujacej za-
« trzymac niezdotami) Minstrel za-
« czat Spiewac— serce jednak Elleny
c byto daleko »—

XI1.

BALLADA,
ALIKA BRANDA.

Mile, wesote, zielone bory,

Gdy szczygty nuca, Swiszczg sikory ¢
Gdy zwierz ucieka, gdy goncze gonig,
Mysliwce pedza, a w trgbki dzwonia.

«Aliko Brando', kraj moj kochany,

Dla twej mitosci musiatem rzucic ;

1ty wygnanka i ja wygnany,

Musim sie wrpuszczach kochaé— i smucié.
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«Aliko droga ! za kosy twoje

Za twoich oczu wzrok ujmujacy,
W nieszczesnej nocy staczajac boje
Bratam twojego zabit niechcacy.

«Reka co zwykia ragbac patasze

Dzi$ rabac¢ buki ma za robote

Bo trzeba lisci natoze nasze,

Trzeba czem ogrza¢, czem zamknaé grote.

« Dzi$ twoje male palce dzieciece,
Zwykte po strunach arfy ulatac,
Zamiast attasow, skory zwierzece
Muszg na odziez zszywac i tata¢. » —

«Ze polegt w boju brat méj kochany
Nie ty Riszardzie, lecz winne losy:
Noc byla ciemna, boj niespodziany;
Przypadek $lepy kierowat ciosy.

«Cbz, zem w jedwabie nie ustrojona,
Ani na tobie szkarfat jasnieje,

Réwna mi suknia prosta zielona ;
Réwnie ta dzika skora nas grzeje.

«Cho¢ przeznaczeniem zagnani twardem
Z rodzinnych krajéw w te puszcze dzika,
Jednak Alika z swojem Riszardem,
Riszard tu zyje z swoja Alika.»
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Mite, wesote, zielone bory;

Pieknej Aliki stychac $piewanie;
Pomiedzy buki, miedzy jawory,
Stycliac Riszarda gtosne rabanie.

Wiec czarnoxieznik Elfin, zawota,

Krol panuigcy we wnetrzu gory,

Jak wiatr wsrzéd pustych murow kosciota ;
Kownie glos jego ciezki, ponury.

aKtéz to tam ragbie moje buczyne,
Kto nosi moje barwe zielona,!

Kt6z mi tam moje strzela zwierzyne;
Ktdra tak lubim, ja z moja zona.

«Do tego $miatka le¢ tam Urganie,
Wszakze ty byte$ ochrzczong dusza,
Wszak cie niezleknie krzyza zegnanie/
Ani szeptane modty cie wzrusza.

«Przeklnij tam jego — niechaj obsiedzie
Smutek mu serce, bezsenno$é toze,

Az poki $Smierci wota¢ niebedzie —
Niech iednak Smierci znale$é niemoze.
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XIV.

Mite, wesote, zielone bory,
Lubo juz ptaszat umilkty stada;
Riszard nanosi drewek i kory
Alika nocny ogien rozktada.

W tern brzydki karzet 1Trgan sie stawi
Riszard odpedza krzyzem szatana,

« Krzyz twoj niestraszny « szatan mu prawi,
«Bo twoja reka we krwi zmazana»

Zawota na to Alika $miata,

Bo nosi w piersiach serce rycerza
«Lubo krew jemu reke zmazata

Lecz to krew tylko dzikiego zwierza »

«Jakzes$ sktamata! jakze zuchwale
Krew twoja wtasna powinowata
Maze mu rece w niestartym kale,
Krew to Etdrta twojego brata »

Wyszia Alika blizej szatana,

I znak Swietego krzyza zrobita

«Gdy dton Riszarda we krwi zmazana ;
Lecz krew na moim reku niebjia.
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Wiec cie zaklinam duchu zjawiony

W imie ktorego piekta sie boja,
Powiedz, kto jestes ?— iw nasze strony;
Po cos obrdcit wedréwke twoja »

XV.

«Mite , wesote, czarowne kraje,

Gdy za$piewaja czarowne ptaki,

xGdy Krdl wyjezdza, Dwor przy nim staje
I wedzidtami dzwonig rumaki.

<W czarownych krajach jasno sie $wieci —
Ale ta jasno$¢ zimna i blada ! —

Taki $rod mrozéw , posrod zamieci

Nie zywy promien na szrony pada.

«Zmienne postaci kolejng bierzem,
Niemajac whasnej , kazdej dostajem ;
Kazdy z nas kartem, kazdy Rycerzem,
Matpa, lub Pannag, nagle sie stajem;

«Legltem jaw boju w srzod dnia a nocy;
Wiadnacy w ten czas Krol czarowniczy
Elfin mie porwat do swojej mocy

Tam gdzie ze $Smiercig zycie graniczy.
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«Lecz gdyby byla jaka istota,

Coby mie trzykro¢ przezegna¢ Smiata
Do pierwotnego mego zywota;

Do pierwotnego wrocitbym ciata » —

Zegna po pierwsze — zegna powrtore,
Brzydkiego karfa, niewiasta skora,
Zczerniaty w grocie cienie ponure
Brzydniato straszniej lice upiora.

Wiec go Alika zegna raz trzeci

A pod jej Smiata rekg, zegnany

We zbroi Szkocki Rycerz zaswieci,
Etert Brand zywy— brat jej kochany,

Mite, wesote, zielone bory,

Gdy szczygty nuca, swiszcza sikory,
Lecz w Dunferlinie weselsze tony
Gdy zadzwonili we wszystkie dzwony.

XYI.

Wiasnie gdy ucichto pienie Min-
strela, pokazat sie jaki$ cudzoziemiec,
wdzierajacy sie ku grocie. — Jego
Smiaty krok, posta¢ powazna, jego
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mysliwski stroj zielony, jego orle
spojrzenie, wnet przypomniaty Ry-
cerza ze Snodunu. Snem sie to z ra-
zu zdato Ellenie i zadrzawszy zawo-
tala «Jakiez to nieszczeScie cudzo-
« ziemcze, przywodzi cie tu w tej
< chwili?  «NieszczeSciem to bydz
« niemoze co mi daje znowu cie wi-
@ dzieC. Podtug obietnicy mdj prze-
« wodnik dzi$ od Switu wskazuje mi
« szczesliwg, droge mego powrotu?) —
« Jakto! wiec ze ci nic niemowit o
c trwodze, o0 wojnie, o0 Sciezkach
c obsadzonych strazg.? —» Nie ani
« stowa — anim sam dostrzegt zadne-
« go znaku niebezpieczenstwa— O!
« Allanie $piesz  wybadaj tego prze-
« wodnika— oto go widze wtej stro-
c nie — i zaklnij go aby jak najpe-
« Wniejsza. droge prowadzit cudzo-
Tom 1T. , 2
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« ziemca. Nieszczesliwy! coz cie tu
« przygnato P Ostatni z klanu Ro-
« deryka, niedatby sie uwies¢ ni bo-
«jazni ni mitosci, aby tu nieznajo-
« mego prowadzic »

XVILI.

« Piekna Elleno, drogiem bydz
« musi zycie moje, kiedy jest godnem
« twey troski; lecz zycie jest niczem
c gdy sie je wazy z mitoscig, lub ho-
« norem. Pozwol mi korzystac z tej
« przygody i otworzy¢ ci po prostu
« moje Smiate zamysty. Przychodze
c ja uprowadzi¢ ciebie z tej pustyni
« gdzie ieszcze nigdy taki kwiat nie-
« postat, i wzigwszy za te piekng re-
e ke uwieS¢ z pola wojny i trwogi,
« Przy Boehastlu konie moje czekaia:
« I w krotce staniem u bram Stirlin-
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« gn; w pieknym cie umieszcze poko-
<ju i bede pilnowat jak mitodego
« kwiatu. — Sto0j, Rycerzu! byloby
«to pospolita sztuka, niewiescig od-
« powiedzie¢ ze cie nierozumiem; juz
« 1 pierwej az nazbyt lubitam po-
« chwaty moje w twych ustach —po-
« znates to i wréciteS do mnie w tey
« niebezpieczney chwili i w tern stra-
$sznem miejscu. O jakze ja nadgro-
« dze te wine proznosci mojej — Je-
« dna tylko droga — musze mu wszy-
e stko otworzy¢ — Tak! mordujgca
« sie duszo, objaw sie — i wstydem
«moim okup przewinienie lekkosci.
« Lecz naprzéd— moj ojciec jest wy-
« wotancem, odsgdzonym od czci i
« stawy, glowa jego oceniona, hanbg
« by byto ze mng sie zeni¢c — Lecz
« chciatzebys dalej nalegac?— Wiec
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« stuchaj mnie — Rycerzu, jest m o-
« dzieniec, je$li jest tylko!  dla
« mnie i dla ojca narazon na ostatnie
« niebezpieczenstwa. — Masz taje-
« mnice serca mojego; przebacz,
« badz szlachetnym, oddal sie.» —

XVIII.

Cudzoziemiec znat wszelkie drogi
do utowienia stabego serca kobiety;
lecz teraz uczut je bezsilnemi. Za-
dne spojrzenie Elleny nie zadawato
fatszu jej stowom. Zaufanie jasniato
na jej twarzy, lubo okryte lekliwym
rumiencem; mowita o swojej mito-
sci z takiem uczuciem i z takiem we-
stchnieniem rozpaczy, jak gdyby juz
patrzyta na gréb Malkoma. Nadzieja
znikneta w oku Rycerza, ale z nadzie-
ja nie zgasta spotczutosC. Jak bra
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siostrze, chciat jej byclz pomocg—«0
« mato znasz serce Roderyka — Kaj-
@ bespieczniej dla obojga, gdy -nie
« bedziem razem; $piesz sie, Spiesz;
« 1 dowiedz sie od Allana czy mozesz
« sie mu powierzyC))— Potozywszy
reke na czole, jakby ukrywajgc utar-
czke swych mysli, cudzoziemiec od-
stapit o kilka krok6w, po tern gdy go
mysl jaka$ uderzyta, stanat, zwrdcit
sie i nazad powrdcit.

XI1X.

@ Postuchaj Elleno ostatniego sto-
c wa. Zdarzyto mi sie na wojnie o-
« cali¢ zycie Krolowi Szkockiemu,
« Wdzieczny Monarcha dat mi ten
« pierscien i powiedziat ze gdybym
c kiedy mogt zadaC czego, abym mu
« pierscien ten oddat; i domagat sie
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« $miato o zadang nadgrode. Elleno,
«ja nie jestem dworakiem; miecz
« mojem zatrudnieniem, hetm i tar-
e cza zamkiem, zwycieztwo Pan-
« stwem; czeg6z wiec mogtbym za-
« da¢ od Krola, ja co ni o godno-
« §ci ni 0 majatek nie stoje ?Elleno —
< podaj mi reke —pierscien jest two-
« im, wszelkie straze i stuzby znak
« ten znajg. Udaj sie do Krola bez
« zwiloki, pierScien otworzy ci droge;
< i domagaj sie o cokolwiek zechcesz
« jako o0 wyptacenie sie z ditugu dla
« mnie »— Wilozyt pierscien — po-
myslat chwile—pocatowat reke—i od-
dalit sie. Siwy Minstrel pogladat zdzi-
wiony na nagte kroki jego —Wzigwszy
przewodnika zeszedt z gory, i przebyt
strumienktorytaczyKatrinzAchrajem,
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XX.

Wszystko byto cicho na Tossachu
dolinie — Potudnie spato na gérach—
przewodnik nagte huknagt — «Murdo-
« chu! znakli to jaki?— Nie! clicia-
« tem tylko spedzi¢ wrony z owego
« §cierwa»— Cudzoziemiec spojrzat
I poznat konia swojego , teraz pastwe
ptakow— «Dziekuj koniu! dla cie-
c bie—moze i dla mnie — lepiejby
c byto nigdy niewidzie¢ Trossachu
c doliny! Murdochu, idz przodem ale
c cicho — za swist lub huknienie,
« Smier¢ — Podejrzliwi i posepni po-
« stepowali, kazdy na bacznosci.

XXI.

Kreta Scieszka czepiata sie nad prze-
pasciag, gdzie oto! styrana posta¢ ko-
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bieca, zeszpecona gniewem stonca i
burzy, odziana w tachmanach stata
na wzgorzu przy drodze, i btyskajac
do kota niespokojnem okiem po ga-
rach, lasach i niebie, zdawala sie na
nic niebaczyé, lecz wszystko szpie-
gowac; na glowie jej, gatazka dzi-
kiego chwastu i piorg czarne ktore
orty gubig po skatach zaktoremi darta
sie po przepasciach, kedy ledwie ko-
ziot mogtby znale$¢ droge. Tartan
naprzdéd postrzegla i wrzasnela az
wszystkie gory odpowiedziaty, i ro-
wnie gtosno $miac sie poczeta gdy uj-
rzata stroj potudniowy — po czem
gorzko zatamata rece, jeta ptakac i
Spiewacé— Spiewata! gtos jej zapewne
w szczesliwszych czasach umiat sie z
arfg lub lutnig kojarzy¢; i teraz je-
szcze chociaz wysilony i zatwardziaty,
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brzmiat jednak z lubg dzikoscig po

gorach i dolinach.
XXIL.
PIESN.
I spaé mi kaza, i modli¢ sie kaza,
Mowig ze jestem w opetaniu dzikiem,
Lecz ja spa¢ niechce pod goralska straza,
Niechce sie modli¢ goralskim jezykiem.
Lecz gdybym zyta tam gdzie Allan ptynie
Lub na rodzinnej Devanu réwninie,
Modlitabym sie — i niebo surowe
Juzby zamkneto moje dni zimowe!
Dawata nucac druzyna wesota
Glowie mej wianek , mojej duszy szczescie,
1€ mi kazali z mitym, do kosciota,
Wszyscy mowili, twoje dzi$ zaniescie.
Przekleta zdrado! nim dzien ieszcze minat,
Usmiecli poranku luba krwig zaplynat;
Snie czarnoxigzki! cigzka klgtwa tobie!
Spatam szcze$liwa, budze sie na grobie.

XXIIL.

« Ktoz to jest ta dziewczyna? i co
« znaczy jej Spiewanie? W rozpu-
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« szczonym ptaszczu wiesza sie nad
« przepascig, jak samotna czapla nad
« rodzinng woda»— cJest to Blanka
c z Deyanu crzekt Murdoch» szalona
« branka z potudniowych okolic wzie-
« ta w sam dzien $lubu, kiedy Rode-
c ryk tupiezyt nadDeyanem, oblubie-
c nie€ jej opierat sie, ale polegt pod
€ mieczem Hetmana. Dziw mi Ze
« wolno chodzi; musiata siewymkna¢
« z pod Maudulina strazy; precz ztad
& szalona dziewkom—Podnidst luk —
« stoj!jesli mi jej dotkniesz strace cie
cw te przepas¢ i polecisz dalej niz
« krag cisniety z reku wieSniaka»—
« eDzieki ci Rycerzu! dzieki! zawo-
« fata dziewczyna cisngc sie do jego
c boku» Widzisz te piorg ktérem na-
c zbierala, aby szuka¢ mojego ko-
@ chanka po powietrzu; nie dam ja
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< zadnego z nich temu dzikiemu pro-
@ stakowi — niech leci i przepada!
« wilki bedg ogryzac jego kosci, a je-
« go Pled obmierzlty zatrzymany na
« krzakach bedzie godiem ich bie-
« siady.

XXIV.

c Cyt, biedna dziewczyno; milcz,
a Ty tak jeste$ dobry — i bede mil-
@ czeC. Lubo wyschty i zapadly sie
c oczy moje, lubig one jednak zielong
« barwE twojej odziezy; lubo uszy
@ Moje rozstrojone, poznajaprzeciekor

« chane gtosy potudniowej mowy.
«Byt i on towcem ; mdj Wilhelm drogi
«Ztowit on serce Blanki niebogi,

«Taka sie barwg i on odziewat,
« Takim jezykiem piesni mi Spiewat.
« Ale ja nie to chciatem mowic....

c Ty jesteS madry, wiec zgadnij»
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Po czem cichim i przerywanym gto-
sem, naglac sie z pies$nig nucita. —
Zawsze na gorata bojazliwem pozie-
rata okiem —po tern na Rycerza —
po tem z trwogg na doline.

XXV.

White juz koty, sieci naciagnione,
Spieway wesoto.

Napiete tuki, noze naostrzone,
towce tu w koto.

Byt jelenn w lesie, jeleh wspaniaty,
Piekne miat rogi,

Biegl po tej drodze pomiedzy skaty,
Spiewaj bez trwogi.

Az tu zraniona sarna nadleci,
Krew po niej ciekia.

Rzekta mu ona; «strzez sig, tam sieci.”
I wiernie rzekta.

Jelern miat oczy — umiat postrzegad,
Spiewaj wesoto;

Jelern miat nogi — i umiat biegac';
towce tu w koto.
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XXVI.

Dusza Rycerza wzburzona byta na-
mietnoscig w ten czas gdy mu Elle-
na przektadata bojazni swoje; lecz
Murdocha huknienie i pieSh Blanki
przekonaty go o niebezpieczenstwie.
Niejako jelen czujny na zasadzki, lecz
jak lew w otwartych towach, powio-
nat mieczem w gére «wyznay zdra-
de, lub $mierc® — Precz wszelkiemi
sitami puscit sie gorat, lecz uciekajgc
rzucit pocisk ktory tracit o czapke Ja-
koba i zastrzagt w piersiach Blanki —
uciekajl Murdochu, uciekaj! nigdy
syn Alpina chyzszego niepotrzebowat
lotu! z ogniem w sercu, z wiatrem w
nogach potezny msciciel za tobg! Los
zdat sie na chyzo$¢ — Strata tu Smier-
cig; wygrana, zyciem. Oto znajome
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ci kryjowki 1 rodzinne zaroste przed
tobg. Bezpieczen!gdy ich dosiegniesz!
ale nadaremnie! nigdy juz ich nieuj-
rzysz! ognisty Saxon zadaje raz Smier-
telny iak btyskawica w popiot druz-
goczaca sosne.  Reka i noga musi Ja-
kob pracowa¢ dobywaigc zelaza —a
orlim pozierajac okiem na konajacego
zaSmiat sie gorzko. Wolniej po tern
obrocit wstecz droge swoje kiedy bie-
dna dziewczyna lezata zakrwawiona.

XXVIL.

Siedziata pod brzozg oparta tokciem
na kolanie: wyrwata z piersi Smiertel-
na strzate, spojrzata na nig i stabo u-
$Smiechnela sie; jej dziki wianek i pio-
ra lezaty przy niej krwig pobryzgane.
Rycerz usitowat krew jej zatamowac.
« Cudzoziemcze! na prozno» —zawo-
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« lala— »Ta chwila $mierci dala mi
« Wiecej rozumu, niz dawniej lata, w
« miare jak stabnieje serca mojego bi-
€ cie, bledniejg dzikie widziadta moje.
« Umieram skrzywdzong nedznica, ale
« czytam w twoich oczach ze$ sie po-
« mscit za mnie.  Widzisz te wiosy?
« Ol zawszem ja nosita te jasne wiosy
« W nedzy, wrozpaczy, w szalenstw ie
« byly one niegdys tak czyste i Swie-
e tne jak twoje, ale je krew i {zy ze-
« Szpecity: niepowiem ci czyje to wio-
c Sy ikiedy uciete — Toby mi znowru
« wrocito szalefAstwo!— Lecz ty po-
« wie$ te wiosy na hetmie twoim az
« poki wiatry i stonce ich niewybie-
c l3; a w ten czas odniesiesz je do
« mnie—ale cdz ja méwie... O Boze!
c daj mi odzyska¢ Swiatto gasnacej
« juz mysli! — O! na czcigodny znak
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« twojego Rycerstwa; na to zycie,
< ktorem ci zachowata mojem wia-
« snem, zaklinam cig, jesli obaczysz
@ okrutnego Wodza Alpinskiego Kla-
@nu, pomscij sie krzywdy biednej
« Blanki! Peino zasadzek na ciebie..
c nie idZ tg Sciezkg — o Boze... zZe-
c gnam cie... —»

XXVIIL.

Tkliwe miat serce waleczny Jakéb.
Oko jego predko zalato sie Izami lito-
§ci. Z pomieszanem czuciem zem-
sty 1 zalu pogladat na konajgcg dzie- -
wczyne.  «Niech tylko Bog mi dopo-
© moze w mojej zemsScie nad owym
« dzikim Hetmanem» Do whoséw o-
blubienca przydat wiosy nieszczesli-
wej Blanki, zmaczat je we krwi i za-
tknat je w swej czapce «Na tego kto-
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«rego stowo jest prawda, przysiegam
a zadnej innej ozdoby nienosi¢ az te-
@ go upominku niezmaczam we Kkrwi
< serdecznej Roderyka! —Ale cyt! co
« znaczy to dalekie wotanie — towy
c to zaczete — lecz poznaig oni w
« krotce ze w niebezpieczenstwie je-
« len najstraszniejszy » — Niemogac
postepowac znang ale obsadzong dro-
ga Jakéb musi sie drzeC przez gory;
zaroste, i czesto zatrzymany to prze-
pascig to strumieniem musi, zmie-
nia¢c swdj kierunek. Zmordowany,
ostabty, zasmucony, rzucit sie pod ge-
stym krzakiem i myslat ze juz niebez-
pieczenstwa i trudy minety «ze wszy-
« stkich moich przygod, ta ostatnia
« najciezsza, i musi juz bydz ostatnig.
« Szalenstwem byto zaiste nieprzewn-
« dzie¢ ze to gniazdo trutniéw gorat-
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« skich wnet sie uzbroi gdy ustyszy o
« przygotowaniach w Dunie. | teraz
« jak goncze biegajg za mng! Stysze
it swist i hasta! Jesli dalej postagpie,
« wpadne na nieprzyjaciot— Musze
« tu czeka¢ az do wieczora, a w ten
« Czas po ciemku puszcze sie w tenie-
« bezpieczng droge.

XXIX.

Wieczorne cienie zwolna opadaty
na ziemie; coraz gestszym pomro-
kiem okrywaty sie drzewa; puszczyk
obudzit sie w srzod jaru; krzyk lisa
stychaC byto z' gestwiny; zostawato
jeszcze wedrowcowi dosyc¢ Swiatta dla
obierania drogi, niedosy¢ jednak aby
byt postrzezonym od dalekiego wro-
ga. Ostrozny krokiem, baczny u-
chem, wdziera sie po skatach. Upaty
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le nie wtych stronach nieudzielajg sie
nocom; a kazdy powiew wiatru przej-
mowat zimnem, zamordowane czton-
ki wedrowca. W trwodze, w nie-
bezpieczenstwie, samotny, zgtodnia-
ty, przeziembty, po drodze nieznanej,
przepascistej, postepowat w swojej
podrozy, az poki, zakrecajac siewko-
to wyskakujacej skaty, nieujrzat na-
gle przed sobg strazniczego ognia.

XXX

Przy tymjasnym i czerwonym ogniu,
grzat sieukutany w swoimPledzie Go-
ral, i wnet porwat sie z mieczem aKto
€ jestes! stéj—cCudzoziemiec—oocze-
€ go zadasz?— Spoczynku, pokarmu,
« ognia i przewodnika. Zycie moje
« W niebezpieczeczenstwie; zbtadzitem
€ z drogi; przemarztem caty »—Jestes
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« przyjacielemRoderyka?—Nie —Lecz
« wrogiem jego nazwac sie nie $miesz?
« —«Smiem—j ego, i catey ttuszczy kto-
c ra wspiera jego morderczg reke»—
« Smiate stowa! lecz, lubo zwierzom
« pierwszego rzedu stuza towieckie pra-
@ wa, lubowytrzymujemczasprzy zwoi-
ty nim psy lub strzaty pusciem zajele-
« niem; nikt jednak nie badajaki gdzie
« 1 kiedy zabija sie lisa. Podstepne
« szpieg!----lecz nie— fatsz to bydz
« musi— Szpiegiem nie jesteS»—fatsz,
< —przysiegam — niech tu stanie Ro-
« deryk i dwochnajlepszych ze swoje-'
« go Klanu przywiedzie, dajcie mi tyl-
e ko spocza¢ do jutra, a na ich pier-
« siach wypisze fatsz rzuconey na mnie
« obelgi— «lle przy tym ogniu moge
« widzieC zdaje mi sig ze nosisz ostro-
Cc gi i pas rycerski »— Wiec po tych
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« znakach poznaj we mnie sSmiertelne-
« go wroga wszelkich dumnych cie-
« miezcow— @DosC, dosc; siadaj przy
« ogniu i podziel ze mng zotnierskyg
« posciel i strawa.

XXXI.

Udzielit wedrowcowi, ze swojej go-
ralskiej wieczerzy kawatwedzonej zwie-
rzyny; przytozyt suchych drew na o-
gieh; potowa Pledu narzucit na Saxo-
na, i obchodzit sig jak z przyjaznym
gosciem, po czem tak mowit «Cudzo-
ziemcze! jestem Roderykowi rodzinny
« iwierny lennik; kazde stowo przeciw
« niemu, wycigga po mnie msciwego
« Ciosu; co wiecej—powsiadajg ze od
« twrego zycia— wazny los zalezy. Mo-
@ ge gdy zechcg ozwac sietrgbkag— a
« wnetmndstwem otoczony zostaniesz
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« —Moge sam na sam, teraz gdy je-
« ste$ znuzony, sprobowac sie z toba.
« Lecz ja niechce ni dla Klanu, ni dla
« rodzinnej sprawy zapomnie¢ na pra-
@ wa honoru. Wstydem by byto na
« zmordowane go napada¢— a imie cu-
© dzoziemca jest Swietem dla mnie—
« nigdy on darmo nie prosit u mnie o
€ spoczynek, zasitek i przewodnictwo,
€ Spoczywaj wiec tu spokojnie az do
c $witu, ajutro jasam cie poprowadze
« przez zakrety i czaty, az za ostatnig
« straz Alpinowego Klanu, do Kolau-
« togli brodu; dalej cata twoja obrona
© W mieczu—ccPrzyjmuje twoja grzecz-
't noSC tak szczerze, jak mi jg dajesz
€ szlachetnie »—wiec Spijmy— oto i
« bakacze Spiewaja dla nas po jeziorze»
« —po czem rozestat chwast nazbiera-
« ny, i Pled swdj na tern tozu rozrzu-
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€ cit; na ktérem waleczne wrogi, je-
e den obok drugiego, zasneli jak bra-
« ciadoSwiadczeni; i spali az poki Swi-
€ tajacy promien niezaczerwienit gor
@ijeziora»—

KONIEC PIESNI 1V.
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PIESN PIATA.

WALKA.
v I

Piekna, jak zorza $witem rozpalona

Gdy ja zblgkany wedrowiec obaczy,

Gdy rzuci usmiech do nocnego tona
Posrebrzy zdroje i Sciezki poznaczy;
Piekna—lecz jeszcze piekniejsza jak ona,
Ozdoba zgrozy, nadzieja rozpaczy ,
Rycerska wiara swieci tam spokojna

Gdzie w krwi i gromach wre ponura wojna.
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Hanne Swiatto, jasne i mite juz tla-
o miedzy leszczyna, gdy obudzeni je-
go blaskiem czerwonym Piycerze opu-
scili swoje poziome toze, spojrzeli na
niebo, odmoéwili zotnierskamodlitwe, a
obudziwszy ogien uchwycili predki i
prosty positek. Po czem Gal rzucitna
siebie swoj Pled r6zno-farbny, a wier-
ny stowu prowadzit swojego goscia
przez gory i czahary.— Jak dziwng
Sciezkal— Raz krecili sie nad przepa-
Sciami zasiegajagc bogatych widokdw
Teity i Jorty po obszernej rowninie az
do nikngcych w obtokach wiez Stirlin-
ga— Drugi raz ponurzali sie w gestwi-
nie gdzie ledwie na dtugo$¢ wioczni
mogli widzie'¢ przed sobg— Czasem
spadzisto$¢ tak nagta ze reka musiata
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na pomoc nodze pospiesza¢ nieraz—
Czasem tak geste krzaki ze rozczepia-
ne gatezie laty sie w desczach rosy—
diamentowej rosy, tak jasnej tak czy-
stej i nad wszystko wdzieczniejszej—
procz tez pieknosci.

Nakoniec staneli tam kedy grozne i
przepasciste gory pod gtebokie znizaja
sie wody. Tu Wennactiaru srebrne
fale. Tu pigtrem po pigtrze wznosit
sie Bentedi. Ciasny tylko przesmyk
miedzy grozaca, skatg a gtebizng zosta-
wat. Przy meztwie stu zotnierzy mogto-
by z tad liczne wojska odeprzec. Barki
gor okryte byty kartowatemi krzakami
brzozy i debu, miedzy ktdremi tysiaty
gote kamienie i gesto zarastaty dzikie
chwasty; nad jeziorem rosty po brze-
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gach trzciny i osty. Czesto i Scieszka
i gory byty odwracane gwattem zimo-
wych potokéw usypujgcych mogity ka-
mieni i piasku. Mordujgcabyta droga.
Przewodnik zwalniajac kroku, spytat
sie Fitz - Jakoba, co za dziwny po-
wod sprowadzit go do tej pusczy, bez
rekojmi Roderyka.

V.

«Mezny Galu! rekojmia moja doSwiad-
« czona wniebezpieczenstwach wisi mi
« U boku; lecz wyzna¢ musze zem sie
« niespodziewat ucieka¢ sie teraz do
«niej.Gdytuprzedtrzemadniamiobta-
« kany w towach zaszedtem, wszystko
« byto wpokoju, wszystko cichojakowa
« mgta na gorze. Twoj niebezpieczny
« Hetman byt daleko i niepredko spo-
« dziewany zwojny. Tak mi mowit
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« moj przewodnik, lubo zdrajca zape-
« wne mie zwodzit))— cAle czemuz
« powtdrnie wrocite$ w te puszcze?—
« aZotnierz! i pytasz sie czemu? Bieg
« nasz wolny, ulegaz pewnym prawom
« jakie stuza, martwym narzedziome
« DosSC na tein ze chciatem przepedzic
« leniwe godziny dni spokojnych, a
« W tym razie najmniejsza przyczyna
« potrafi zapedzi¢ daleko Rycerza —
« Sokotuleciaty—psy zbtgkane —pie-
c kne oko goralki— samo nawet nie-
« bezpieczenstwo drogi wabi odwaz-
c nych»—

V.

cZatrzymaj twoje tajemnice, ja nie
« nastaje na to —lecz, wracaja.c tu po
« raz drugi, niczes nie styszat o wojnie
€ z potudnia, wzniecionej przez Hra-
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» biego Maru przeciw Alpinowemu
« Klanowi?— ccNie, na moje stowo—
c styszatemtylko o mysliwskim orsza-
< ku, ktory towarzyszyt towom Krdla
« Jakoba,tecz nie watpie ze kiedy usty-
« Szg 0 tein uzbrojeniu sie goralow,
« rozwing swbje chorggwie, ktdre bez
« tego,wisiatyby spokojnie w Dunie—
© ccNiech rozwijaja! Zal by nam byto
a gdyby je mdle jadty. Niech rozwi-
« jajg! sosna Alpinow ego Klanu, $mia-
« fo przeciw nich powieje. Lecz Cu
« dzoziemcze, poniewaz tu z poko-
@ jem przyszedtes, zabtgkany w gé-
« rach, po céz tak dumnie chlubisz
« sie bydz wrogiem $miertelnym Ro-
< deryka?— ccRycerzu, wczoraj jesz-
« cze niewiedziatem nic otym Hetma-
c nie, tylko ze jest na czele buntowni-
« czego Klanu i ze niegdys$ na dworze
« 1 woczach Regenta sztyletem zabit
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« Rycerza; lecz juz i to wystarczytoby
« do odstreczenia od niego wszelkigj
« prawej i szlachetnej duszy. —»

VI

Wzburzony temi gorzkiemi stow®
goral spuscit ponure oczy ku ziemi—
chwile pomitczal—po czem odezwat sie
groznie__«Shyszatzes co byto przyczy-
« natego zabojstwa ? Styszatzes iz obel-
« zywe stowa i uderzenie Sciggnety
« sprawiedliwg te zemste Roderyka—
< Nie baczyt 6n czy to byto miedzy go-
« rami czy w patacu Kroléw: na dwo-
a rze nawet niebios mscit by sie swej
« krzywdy»—cZawsze to jednak byto
« zbrodnig; prawda, ze jescze w ten-
« czas Krolewska wiadza nie byta w
« mocy, gdy Albany stabg reka dzier-
« zat berto; a miody Krdl, zamkniety
« w Zamku Stirlingu byt obcym jes-
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« Cze poszanowaniu i wiadzy. Ale
« procztego, to zbojeckie zycie twoje-
« go wodzai Niesprawiedliwym bojem
« wydziera¢ nedzng zdobycz! tupiezy¢
« spokojnego Pasterza ze zniw i trzéd
« pielegnowanych daremniel.. Zdaje
<mi sie ze jego dusza, powinna by
« gardzi¢ tupami tak podtego boju.

VII.

Gal pogladat na Rycerza ztosliwie
i ze wzgardliwym odpowiedziatu$mie-
chem «Saxonie! uwazatem ja kiedy z
« tamtej gory rzucate$ okiem wesotem
« dateko ku wschodow i i potudniu ke-
« dy sie ciggng bogate zniwa i zielone
< fgki, a miedzy niemi strumienia i ga-
« je, te obfite pola byty niegdys ojczy-
« zng Galdw; ale przychodzien zelazng
« rekg wydartjg ojcom naszym. Gdziez
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« teraz mieszkamy! C6z tu widzisz!
« skaty askaty, jary ajary: gdybysnn
« sie domagali u tych gor dzikich o zni-
« wa i trzody, géry by nam mogty od*
« powiedzie¢ : — dziedzictwem wa-
« Szempatasz i tarcza; na tonie naszem
« dajem wam przytute k reszty szukaj-
& cie w orezu— Zamknieci w tej wa-
wrowni péinocnej, nieinamyz wypa-
li da¢ natupiezenie tupiezcéw, na wy-
@ darcie wydartych nam bogactw? Tak!
« zaprawde— poki jeden snop zboza
« bedzie naSaxodskiem zniwie, poki im
« ztych trzdd tysigcznych zadne bydle
« nie pozostanie— Gal, dziedzic tych
' réwnin, bedzie znich zawsze orezng
« reka danine wybiera¢ — Ktoryz He-
« tman Goralski nieuznaje tego bydz
« Swietem swojem prawem? szukaj in-
@ nej skargi naRoderyka—»
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Na co Fitz - Jakdb « Czy myslisz ze
c mi to trudnem bqdzie? Coli sadzisz
< 0 zasadzkach na mnie? o czychaniu
« namoje zycie? —byta to kara nie-
e roztropnosci: gdybys$ byt otwarcie
c uwiadomit: <O to szukam psow
« moich, szukam mojego sokota, bie-
«© gam wreszcie za dziewczyng, goral-
e ska»... Wolno by ci byto isC i wra-
c cac; lecz skryte drogi oznaczajg skry-
e tego nieprzyjaciela; ale nawet gdy-
« bys byt i szpiegiem, nie bytbys pote-
« piony bez wystuchania, gdyby nie-
« Szto o dopetnienie wyroczni— Zga-
« dzam sig, i niechce diuzej powoda-
@ mi nieprzyjazni obudzaC twojego
c gniewu. Ale wiedz ze datem stowo,
4§ spotkac sie ztym dumnym cziowie-

3*



58 pani jeziora.

« kiem. Dwakro¢ przebywatem wpo-
« koju doliny Alpinowego Klanu; ae
« gdy tu trzeci raz wrdce; wrdce zmie-
& czern i wojng szukajac $Smiertelnego
« wroga. Nigdy rozkochany Pasterz
(( nie tesknit bardziej do naznaczonej
< godziny; jak ja do chwili w ktorej
< mam sie spotka¢ z owym zbojeckim
« Hetmanem i zjego ttuszcza.

IX

&Mliej wiec, czego tak pragniesz »
Swistnatl— odpowiedziaty géry i we
mgnieniu oka, wsrzod czaharow i chwa'
stow podniosty sie kotpaki, spisy, lu-
Ki, w lewo, w prawo, z dotu, z géry
wyskakuje zotnierz ukryty, z kamie-
nia wytryska wtocznia, zkrzaku rodzi
sie spisa, zaroste i chwasty w toporach 7
-w mieczach sie jeza, wszedzie jawi sie



PIESN PIATA, WALKA. 5q

zotnierz gotowy do boju— Jeden Swist
uzbroit pieciuset mezéw, jak gdyby
brzemienna géra podziemne wyrzuci-
ta zastepy. Baczni na skinienie wo-
dza stali ciclio i spokojnie. lak oddarte
opoki wiszac nad gteboka droga, cze-
kaja byle dziecieciadtoni zebyrungc i
wszystko u ndg zgruchota¢. Ciata ich
zawieszone— Krok i orez wprzéd po-
dane. Goral rzucit dumne spojrzenie
na zyjace wzgorza Benledi, a potem
zwrocit ponure czoto w oczy Fitz-Ja-
koba «Co6z nato mowisz? Sgto Klanu
Alpinowego zotnierze, Saxonie — aja,
Roderyk___

X.

Fitz-Jakob byt meznym: lubo mu
krew gwattowniej zagrata, nie zmienit
jednak lica i dumnem okiem spojrzat
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w oczy goralowi; zwrocit sie tytem ku
opoce, a nastawiwszy krok zawotat
« Chodzcie tu kazdy, chodzcie wszy-
e sey— niz ja, predzej ta skata z tad
« uciecze»— Uwazato Roderyk i wje-
go oczach btysneto zmieszane poszano-
wanie z zadziwieniem, i ta groznara-
dos¢ Rycerza gdy ujrzy godnego sie-
bie wroga.— Po chwili, skingt rekg—
I zatongt ttum znikniony—Kazdy zot-
nierz gdzie stat tam spetznagt—Spisy,
miecze, luki, ludzie, przeobrazity sie
w chwasty, krzaki, skaty — Zdawato
sie ze Matka ziemiapozarta swoje zbroj-
ne dzieci. Tu wiatr wiat po chorg-
giewkach, pledach, Piorach; tu juz za-
miata samotng gore kotyszac galezie i
chwasty — Tu stonce odbijato sie o
blyszczace oreze itarcze; tu juz nieod-
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bite, pochtania siewzielonych krzakach
I zimnych kamieniach.—

XI.

Fitz-Jakob pozierat do kota— za-
ledwie mdgt wierzy¢ oczom swoim; bo
to zjawienie sie byto raczej widmem
snu okropnego; pozierat ze zdumie-
niem; ana jego spojrzenie Hetman od-
powiedziat «Nielekaj sie niczego —nie,
« rada ci ta niepotrzebna— Ale nie
« miej podejrzenia we mnie. Jeste$
« mym gosciem;— Datem ci stowo do-
« prowadzi¢ do Kolintogli brodu: ani
« wezwezadnego lennikapomocy prze-
( ciw jednej walecznej dtoni, chociaz-
« by od bitwy naszej zalezaty wszystkie
« kraje wydarte Galom przez Saxonow
a —A tak idZmy dalej — Chciatem ci
« tylko pokaza¢ przepa$¢ nad ktorg
« state$ mniemajac Zze mozesz tedy cho-
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« dzi¢ bez rekojmi Roderyka.— Szli
« wiec dalej — Fitz-Jakob $miatego
« byt serca; nieSmiat jednak zataiC
« przed sobg ze krew jego burzliwie
«w nim ptyneta, gdy postepujac za
« Roderykiem, przebywat te zdradnej
« samotnosci kraine, ktorg trwoznem
« doSwiadczeniem poznat bydz zasia-
c Ng orezmi gotowemi do mordéw na
« jeden Swist zhanbionego i rozjatrzo-
« nego Hetmana. Ukradkiem upatry-
c wat jescze zniknionych straznikow
< tej ziemi, jescze miecze i wihdcznie
« widziat w krzakach i kamieniach;
« styszat swist Hetmana w dalekim
a Spiewie dzierlatki— Ani odetchnat
« swobodnie az daleko za owym prze-
@ smykiem, kedy wsrzdéd obszernej
« murawy niewida¢ ni kusczéw ni za-
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« rosli coby mogty ukrywac kotpaki
» lub spisy.

XIl.

Hetman w milczeniu postepowat
przodem; i stangt u tego potoku, kto-
ry pijac trzy potezne jeziora, wyla-
wszy sie srebrem z Vennacharu, pedzi
po réwninie i bez ustanku podmywa
starodawne waly Bochastlu, kedy
Rzym, Pan Swiata, zapusczatniegdys$
orty swoje. Tu Hetman zatrzymat sie
rzucit na bok tarcze i Pled, i rzekt do
potudniowego Rycerza: «Smiaty Sa-
« Xonie! wierny swojemu stowu, Ro-
« deryk obietnicy dokonat. Ow He-
@ tman morderczy, ow cztowiek bez
c litoSci , ow Herszt Rozbojnikdw,
« przeprowadzit ciebie w catosci po-
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« $rzddzasadzek, az do ostatniej gra-
« nicy klanu Alpina. Teraz sam na
« sam, rownym orezem, doznasz zeni-
€ sty Roderyka; oto stoje bez zadnej
Cprzewagi nad tobg; i jak ty, jednym
¢ tylko zbrojny mieczem. Oto jest
« bréd kolautogli, i tu, obrona twoja
« W Orezu.

X

Saxon pomilczati rzekt — »Wyzwa-
« ny, nigdym sie nieociggat z doby-
« ciem miecza. Nie dos$¢ na tern —
© poprzysiggtem Smier¢ twoje: lecz
« piekna i szlachetna wiara twoja,
« dtug méj za ocalone zycie, lepszej
« wymagaja nadgrody; nic-ze procz
« krwi niemoze zawzietoSci naszych
n ukoi¢? nic ze....?—» Nic, nic,
« stuchaj—zeby zapali¢ twoje zachwia-
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« ng dusze, wiedz ze los Saxond\v na
« twojm mieczu spoczywa; tak bo-
« wiem zapowiedziat prorok wykar-
« miony miedzy zyciem a S$miercia;
C ktora odbierze pierwszemu wrogo-
&€ wi zycie, ta strona zwyciezy w bo-
«fu. Zagadka rozwigzana! zawotat
« Saxon » za tamtg gorg w zaroslach,
< znajdziesz tam zdretwiate ciato czer-
« wonego Murdocha! Los dopetnit
« proroctwa; nie mnie, lecz poddaj
« sie losowi. Chodzmy do Stirlinga
« do Kréla, ajezli on nieobdarzy cie
« taska i przebaczeniem, lub jesli ty
« pogardzisz jego darem, przysiegam
© nha moje slame Ze wrdcony rodzin-
@ nym twoim dziedzinom odzyskasz
« calg przewagektora teraz kraje two-
« je ostaniasz.
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«XIV.

Czarna btyskawica strzelita z oczu
Roderyka. ctTakze to cie SmierC ne-
« dznego lennika uzuchwala, ze mi
« $miesz 0 hotdzie wspomina¢. Ni
« losom, ni ludziom Roderyk nie u-
« legnie! Dodajesz tylko pastwy mo-
@ jej zawzietosci. Krew mojego len-
@ nika wota zemsty. Nuze! jescze$
w niegotéw. P Omylitem sie natobie,
< | widze, ze jeste$ tylko niewieScim
« Rycerzem, niegodnym okazanej ci
c troskliwosci, iktory za naypiekniej-
« sza dume sadzisz nosi¢ plecionke
jk whosow twojej dziewczyny —«Dzie-
« ki ci Roderyku, za przypomnienie.
« Zakrwawite$ mi serce, zaostrzytes
« zelazo —przysiggtem ja te wiosy we
c krwi twojej zmaczaé. Zegnaj nam
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« pokoju, zegnaj litosci! Lecz nie
« sgdz dumny Wodzu, ze ty tylko
« mozesz bydz szlachetnym; lubo nie
« mam po zaroSlach gotowych na
a swist moj lennikéw, najmniejszy
« glos tej tragbki mogtby ci bydz szko-
« dliwym— Lecz nie lekaj sie—sta-
« nie sie jak zadasz — mieczem za-
it konezym te kiutnig. — Kazdy wiec
« dobywa miecza, i rzuca pochwe na
« ziemie.»— Kazdy poglacla na ston-
ce, na strumien, na pola, jakby po raz
ostatni; poczem wsteczni nogg i reka i
okiem, zczepili sie walkg niepewna,

XV.

Niesczesciem stato sie Roderykowi,
odrzucenie tarczy, ktorej twarda sko-

ra i miedziane ¢wieki tak czesto Smierc
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odbijaty; bo Fitz-Jakéb w obcych
krajach wyuczony robi¢ orezem, w
mieczu miat razem itarcze; znat wszy-
stkie ciosy i odbicia i ztudzenia i na-
pasci; gdy mniej biegty, lecz daleko
silniejszy Gal nierowng potykat sie
wojng.  Trzykro¢ natarczywym spro-
bowali sie bojem i trzykro¢ miecz Sa-
xona krwig sie napoit. Nie lekka tam
rana, ni mata kropla, lecz pryskajacy
strumien czerwieni mu Tartan! Sro-
gi Roderyk poczut raz wyroczny i
gwattowniej z reki jego posypaty sie
ciosy jak descz zimowy — lecz jak
deszcz zimowy bez obrazy pada na
twardg skate lub sklepienie zamkowe,
tak dzika wsciektosC gorata rozbijata
sie 0 dzielng biegtos¢ nieranionego do-
tad wroga; ktory nakoniec schwyci-
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wszy pore wytragcit miecz z reku Ror
deryka i obalit go na kolano.

XVI.

« Teraz poddaj sie—bo kine sie na
« Boga, Ze miecz ten utopie w twem
« sercus)— a«Twojg grozbg, twojg 1L
« toscig gardze — Niechaj nikczemnik
« wyprasza sie od Smierci»— Jak rzu-
cajgca sie gadzina, jak wilk rwacy sie
w sieciach, jak dziki kot gdy broni
swych dzieci, wszelkiemi sitami sko-
czyt Roderyk do szyi Fitz- Jakoba, o-
debrat rane, lecz jej nieczut, i zam-
kngt w swoich ramionach wroga.—
Pilnuj sie, pilnuj, dzielny Saxonie!
Nie jest to miekkie dziewczyny obje-
cie! Potrojng nawet otoczony stalg,
uczutby$ to rozpaczne Scisnienie. —
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Rwag sie, passujg sie—padajg na zie-
mie— Fitz-Jakéb u spodu, Gal na
wierzchu dusi Saxona za gardto, kola-
nem gniecie mu piersi, potrzast w tyt
wiosy, potart sie po czole by krew i
mgte z oczu usung¢, pote'm podnidst
do gory ostry sztylet—Ilecz wsciektos¢
I zawzietosC Zle zastgpity uptyniony
strumien zycia, i cala ta przewaga za-
pozno przyszta do odwrdcenia Smier-
ci na wroga; bo gdy podnosit zelazo
msciwe, zachwiata mu sie dusza, za-
krecit sie mozg i oczy—wrdcit na dot
sztylet, ale btedny, w bezkrewng za-
tknat sie murawe. — tatwo sie teraz
wyrwat Saxon z wolniejgcego Scisnie-
nia Hetmana i powstat ze Smiertelnej
walki, bez rany, lecz do sczetu zmor-
dowany.
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XVII.

Podziekowat niebu za zycie wyba-
wione z rozpacznego boju; potem
spojrzat na konajacego wroga, ktore-
go kazde tchnienie zdawato sie osta-
tniem; we krwijego zmaczat wiosy —
« Biedna Blanko! krzywda twoja za-
« ptaconadrogo; jednak ztwoim wro-
« giem musi zy¢ lub umrze¢ nadgro-
« da mestwa i wiary?)— zatrgbit —
zdigt czapke—rozpiagt sie; w stru-
mieniu umyttwarz i rece — dat sie po-
tem stysze¢ tentent galopujacych ko-
ni — powieksza sie coraz, i wreszcie
pokazujg sie czterej dworzanie, odzia-
ni po towiecku, dwaj trzymali wtocz-
nie, dwaj za cugle wiedli osiodtane ko-
nie — wszyscy zatrzymali sie w pedzie
przy Fitz-Jakobie, i z zadurnieniem
pogladali na zakrwawione miejsce —
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« Nie dziwujcie sie —nie wybadujcie.
« Ty Herbercie i Lufnessie zatamujcie
« chyzo rany tego Rycerza, widzcie
« go na matego szpaczka, ktdry pie-
@ kniejszemu przeznaczony byt cie-
< zarowi, 1 bez zwioki udajcie sie do
a Stirlinga. Ja musze przodem po-
« $pieszy¢, by dopas¢ swiezych koni i
« lepszego ubioru. — Stonce juz wy-
@ soko; o potudniu musze bydz go-
ctow naigrzyskach tucznikow— Ale
© moj Bajard, predko mie tam zanie-
c sie — Devaux i Herrisie —wy za
C mng..» —

XVIII.

Stoj! Bajardzie, stdjl—postusznym
byt rumak—btyskat okiem, strzygt
uszyma, jakby radujac sie na gtos swo-
jego Pana. Nie stawalt na strzemieniu,
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ni sie opierat na siodle Fitz-Jakob,
ale uchwyciwszy zagrzywe, lekko wy-
skoczyt, a spigwszy ognistego ruma-
ka zelazem, piekny i prosty, puscitsie
jak strzata po réwninie. Przebywszy
bystry potok, wlatuje na Karhonu
wzgorze; ciggle pedzi galopem, a stu-
zba za nim pospiesza jak mo ze. Bie-
gng twym brzegiem mita Teito! i
wyprzedzajg bieg twoich fali. Juz za
nimi Torry i Leudrik i Diustawn.
Wznoszg sie nad nimi chorggwiste
wieze Dunu i zapadajg w dalekim bo-
rze. Jskrzy sieim Bler-Drumond pod
kopytami, przesmykneli sie jak wiatr
po Ochtertirze. Widzg btyskajace i
nikngce wysokie czoto dawnego Kiru.
Myja zapienione rumaki, ciemna For-
tho! w twoich leniwych wodach, a

plusczac S|e I skaczac juz na przeci-
Tom 1T.
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wnym sgbrzegu. Kreg-Fortli na le-
wo uchodzi przed nimi, i wnet, waro-
wnia poéinocy, siwy Stirling i jego
miasto i wieze patrzg z wysoka na ich
racza gonitwe.

XIX.

Tu wdzierajac sie kamienistg droga,
Fitz-Jakob nagle Sciggnat wedzidto;
wezwat rekg koniuszego Kktory na-
tychmiast przyskoczyt «Czy uwazasz
« De Vaux » tamowego cziowieka o
« gromnej postawy i ubogiej odziezy,
« dazacego ku miastu? uwazaszli ten
x krok mocny i $miaty wstepuigcego
« na gore? Wieszli zkad lub od ko-
@ go on przybywa?—» Nie— nie-
* wiem —musi to bydz kto ze shu-
« zjby jakiego Barona»— «Precz z ta-
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« kim domystem! Trwogali i pode]-
u rzenie niemajg bystrzejszego oka
« Daleko jeszcze nim siezblizyt kio go-
« Ty poznatem ja te postac, ten krok
« powazny. Niktdrugi w Szkocyinie-
* podobny -mu — Tak — tak —to
& Duglas stryj wygnanego Hrabiego.
< Dalej, dalej do zamku; rozgtosic
« zblizenie sie poteznego nieprzyja-
« cielg. Krdl musi sie mie¢ na ba-
it cznosci. | w pogotowiu przyjac Du-
« glasa » — poczem zwrociwszy na
prawo' konie, wbiegli do zamku bo-
czncmi drzwiami.

XX.

Duglas wracat z klasztoru Kambus-
Kennethu, a wstepujac na gore tak
sam z sobg rozmyslat «Stato sie! spra-
« wdzity sie moje bojazni: Szlache-
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c tny Maikom w wiezieniu, i w kré-
c tce Roderyk dozna ciezkiej zemsty
c Krola. Ja, jatylko moge ich ocalic,
« Bodajby tylko ten okup nie byt za
c pozny — Xieni datami stowo, dzie-
@ cie moje zostanie oblubienicg nieba,
« Nie lekaj sie samotna tzo zalu—Ten
« kto mi cie dat, zna jake$ droga jak
@ czysta—Ieczjuz po niej —i teraz zo-
« staje mi tylko umrze¢ — Wy wieze
« ktorych okropne wnetrza patrzaty
« juz na krew Duglasow (a) i ty smu-
« tne i wyroczne wzgorze, ktore sty-
« szato$ nieraz gtos Smiertelnego to-
« pora gdy spadat na najpierwsze gto
« Wy tego kraju,— gotujcie kajdany,
« rusztowanie i gréb bez stawy —Du-

(a) Wilhelm Duglas zabity w zamku Stirlingu

wihasng reka Jakoba 11, ktéry go wezwat do siebie
i poreka bezpieczenstwa.
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« glas szuka Smierci! — Co0z to zna-
« czy? uderzono we wszystkie dzwo-
« ny na wiezy u Franciszkanow — U-
« maskowane gromady cisngsie ulica.
« Oto choragwie i bebny i kobzy itan-
« cerze —po tych spokojnych przy-
« gotowaniach widaC ze to majg bydz
« igrzyska mieszkancow — Jakdb be-
« dzie sie na nich znajdowa¢ — lubi
« on widzie¢ strzelcow naciggajacych
« luki, mordujacych sie zapasnikow, i
« famigce sie na turniejach kopie. —
« Udam sie do parku zamkowego i be-
« de ubiegac sie o nagrode: Krol Ja-
« kéb pozna czy wiek wynisczyt te
« site, ktorej, za lat pacholecych, tak
« lubit sie dziwic.

XXI.

Otwarto brame zamkowg— Spadti
zabrzekt most zwodzony.. Klekotata
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kamienista ulica pod kopytami gdy na-
dot zjezdzat Krol i przedniejsza Szla-
chta Szkocij — ktorym towarzyszyty
radoS¢ i okrzyki ttumu. — Krél Ja-
kob schylat sie czesto kianiajac sie cza-
pka Paniom miejskim ktore uSmiecha-
jac sie rumienity sie duma i wstydem,
bo Krol zawsze wybierat najpiekniej-
szg— Kazdego starca witat on powa-
znie, pochwalatkazdemu dziwne igrzy-
skowe ubiory, w gtos dziekowalt tan-
cerzom, i radem okiem pogladat na
ttum caly wzbijajacy podniehia okrzy-
Ki «niech zyie Krol ludu, KrélJakéb»
Za Krolem postepowali Senatorowie i
Rycerze, ich zony i corki— W orsza-
ku tym fatwo dojrze¢ smutne okoi
twarz posepng. Dumna Szlachta nio-
sta w sercu ponizenie swoje i gardzita
igrzyskami gminu: a Hetmani, kto-
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i*zy’w zaktad spokojnosci swoich Kia-1
now, przymuszeni byli mieszka¢ na
dworze Krola jak na wygnaniu, duma-
li postepujac o swoich ponurych wie-
zach, o szumiacych borach, o wojen-
nej potedze i mieli za hanbag miesza¢
sie do igrzysk, ktore przeklinali w
duszy.

XXIL.

Caty nakoniec tkum ten wesoty i ro
znobarwy staje w parku zamkowym.
Tam, naprz6d Tancerze ze dzwonka-
mi undg, z mieczami w reku krecili
sie po swoichkolach; ale najprzedniej-
sze dawali widowisko, ustawieni przy
celu, Robin Hood i caty orszak jego—
Mnich Tuck ze swoim kijem i kaptu-
rem ; stary i najezony Scathelocke; Ma-
rianna, dziewczyna jak koS¢ stoniowa,
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piekna; Skarlet i Mutch i maty Janek
(*}, tragbki ich wzywajg kazdego do
sprébowania sie w strzelectwie. Du-
glas naprezyt luk ogromny i pierwsza
strzata w srzodku utkw ita— a druga
ktorg puscit rozdarta pierw szg na dwo-
je— Wiec zreku Krdla inusi odebrac
srebrny pocisk wrnagrode; szukat on
rozczulony, zroszonem okiem, w oku
Mocarza odpowiadajgcej spotczutosci.
Ale nieznalazt tej tkliwej odpowiedzi,
obojetnie, jak gminnemu strzelcowi,
oddat Krdl Swietng nagrode.

XXII.
.Rozstgpiono sie do kota ina srzodek
wychodzg zapasnicy. Dwoch zwy-
(*) Robin Hood stawny Rozbdjnik w 11 wieku.

Wystawianie go z cala jego druzyng bylo ulubio-
remu dhugo widowiskiem na igrzyskach Szkockich
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ciezcow, pokonawszy wielu czekato
mozniejszych przeciwnikow — Wy-
stapit Duglas. Hugh z Larbertu oku-
lat na cate zycie; ni lepszy los Jana z
Alloi, wyniesionego bez zmystow zpla
cu potyczki___ W nadgrodetego zwy-
ciestwa daje Krol ztoty pierscien Du-
gtasowi, a wzrok jego pada tak mro-
zny jak zmarzta kropla zimowej rosy.
Duglas chciat sie odezwac, ale wzbu-
rzona dusza zatamowata mu stowa.
Zrazony idzie tam kedy silne dionie
wspot zawodnikéw doswiadczajg sie
ciskaniem kregow ogromnych. Kie-
dy kazdy site swoje pokazat, Duglas
podnosi wlegty w ziemie kamien i po
pod obtoki o staje za kres najdalszy
posyta, i dotad w zamkowym parku
w Stirlingu, siwo-wiose starce, da-
wnych rzeczy Swiadomi, pokazuja
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przechodniom kres rzutu Duglasa; i
rozwodzg sie nad znikczemnieniem si-
ty Szkockiej w dniach dzisiejszych.

XXIV.

Powstat oklask— odbity.go skaty.—
Krél, z nieporuszonym Wzrokiem ob-
darzyt zwyciezce workiem pieniedzy.
Dumny Duglas usmiechne! sie wzgar-
dliwie, i rozrzucit ztoto pomiedzy tu?
m einktory odtad ciekgwszem okiem,
wpatruje sie w posepnego wygnanca,
az wreszcie rozeszty sie szepty ze serce
tak wspaniate ze rekatak potezna mu-
sze nalezyC¢ do krwi Duglasa: Starce
potrzesaje gtowe, patrzec na jego osi-
wiate wiosy, spozierali na siebie ukrad-
kiem i przypominali synomzwycieztwa
nad Anglie, poki Duglas poteznej reki,
nie byt wygnanym z ojczyzny. Nie-
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wiasty wychwalaty jego posta¢ wynio-

stg lubo wynisczong. zimami czasu i

smutku. Miodzience, uderzeni podzi-

wieniem zamyslali signadjego sitg prze.

chodzaca, prawa cziowieczej natury-

Takie, podtug swego zwyczaju, gmin

roit sobie sady az poki szmer w gtosne

sig wykrzyki nie zmienit. Lecz zadne

spojrzenie z dumnego kota Senatorow

otaczajacych Kroéla niepadto na Dugla-

sa; nikt nie raczyt pojrzee ni przypo-

mnie¢ wygnanca— Nie, nikt— ci na-

wet co niegdys$ natowach mieli sobie za
duma bydz przy jego boku, co na bie-~
siadach opasywali stoty jego, co pod

jego tarczg znajdowali bezpieczenstwo

na wojnie! Bo kiedyz niemita postac
Krélowi mogta Sciggna¢ oko lub pa-"
migf Dworzan ?
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XXV.

Krél ujrzatostygajaceigrzyska i ka-
zat wypusci¢ pieknego jelenia; ktére-
go dume na zakonczenie zabaw, dwa
charty ulubione, miaty obali¢; a ta
zwierzyna i wino z Bordeaux przezna-
czone byty na uczte strzelcom. Ale
' -kufra— najchyzszy pies na poinocy,
ktérego ni gtaskanie ni grozby, od pa-
naodciggna¢ niepotrafity nigdy— Lu-
fra ujrzatjelenia i skoczyt i juz daleko
za sobg zostawit krélewskie charty, a
skaczac na rogatg zdobycz grzezi zeby
swoje w jej boku i krew zycia pije. Uj-
rzat towczy krolewski ukrocong goni-
twe przez obcego natreta, poskoczyt i
swora zaczat karcic pieknego charta—
Dugtas wytrzymat dnia tego zimne spoj-
rzenie Kréla, pogarde szlacht); wytrzy-
mat najdotkliwsza meke dla dumnej
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duszy —politowanie gminu. Ale Lufra
bytwychowaiicem jego, ulubionym to-
warzyszem jego stotu, strazg jego foza,
mitg igraszka Ellenie ktora mu nieraz
jswywolnie wiencem otaczata szyja.
Dtugo ttumiony gniew Duglasa wzbie-
ra sie teraz na chmurzgcem sie czole,
w iskrzacych sie oczach. Jak fale roz-
stepu] g sie przed todziag, tak sie rozpty-
wajg thtumy przed jego droga; jeden po-
liczek.. i towczy we krwi bez zmystoéw
pada. Tak srogiego razu, zadna reka,

w rekawicy nawet zelaznej, zadacby
niezdolna.

XXVI.

Zakrzykniono w krélewskim orsza-
ku, podniosty sie miecze i kije. Lecz
grozny Baron powsScigga zapat —
« Precz, precznajemnatrzodo! Strzez-
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« cie sie Duglasa.— Tak, patrz Krolu
« Jakobie! o to Duglas potepiony i da-
« remnie szukany, staje przed tobg
« dobrowolng ofiarg dla usmierzenia
&« wojny, i nieblaga twego przebacze-
a nia, tylko dla swoicli przyjaciot)) —
« Takze to mi taskawo$¢ moje placisz
« dumny cztowiecze, odezwat sie Mo-
« narcha; posrzéd catego buntowni-
« czego Klanu, ty jeden, jeden byte$
« W ktorym niewiescie moje mitosier-
« dzie, nieclicialoby widzie¢ wroga,
a Ale moZeli obecno$¢ moja zcierpiec
c twoje dumne spojrzenie twoéj gwatt
« haniebny? Hej! Strazy! wzigs¢ wi-
@ nowajce pod warte —potozy¢ koniec
« igrzyskom))—Zaczeto bowiem zgietk
« wzniecag, i juz sie. brano* dq tukow »
« koniec igrzyskorni) rzekti zmarszczy+t
€ sie)) i kazcie niech jazda ttumy roz- -
@ pedzi)),-—
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XXVILI.

Coraz bardziej rosngca wrzawa ska-
zitapiekny pozor dnia godowego. Jazda
wpada miedzy ttumy; miota sieku zie-
mi starosC i stabos$¢, lekliwi uciekaja,
wrzesczg niewiasty, zuchwalsi kijmi,
kamieiimi, strzatmi jgtrza gminng woj-
ne. We mgnieniu oka okoto Duglasa
zakreca sie geste pasmo krélewskich
wioczni, i zwolna wstepujg na gore,
rzucajgc za sobg rozdmuchniona bu-
rze rozhukanego zgietku. Z boleScig
widziat Duglas lud gardzacy prawem
i rzekt do dowddzcy «Janie z Hindfor-
« tu!l Mgj to miecz passowat cie na ry-
g cerza, przypomnij to i pozwol mr
« odezwac sie do obigkanego thtumu »

XXVIi;-

(cStuchajcie mie przyjaciele fnim dla

«mnie zechcecie tamac wiezy wierno-
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« §ci.  Sprawe moje i zycie i honor,
« swobodnie oddaje pod prawa Szko-
« cyi— Takze to one sg stabe, ze po-
« trzebujg wsparcia waszych nieroz-
« my$lnych zapedow? JeSli nawet
< krzywde ponie$¢ mi przyjdzie, takze
« jestem zaslepiony, tak matobaczny
K na powinnosci obywatela, izbym
« Smiat dla zemsty potargaC zwigzki
« mojego kraju, i mojego rodu ?0nie—
« wierzcie mi, wowych wiezach nie-
« ostodzi mi to niewolniczych moich
@ godzin, gdy sie dowiem ze wtdcznie,
c ktorych wrogi tylko nasze leka¢ sie
« winny, dla mnie we krwi rodzinnej
« czerwieniC sie beda; ze matka dla
« mnie ptacze za synem, ze dla mnie
« wdowa po mezu, dla mnie sierota
« jeczy po ojcu, ze prawy obywatel
« smuci sie praw zniewagg i przeklina
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« Dugiasa! O zachowajcie mie przed
« tern niescze$ciem, zachowajcie so-
ft bie prawo kochania Duglasa!

XXIX.

Szalenstwo ttumu tagodzi sie tzami,
jak burza Sciekajgca desczem. Podno-
szac rece i oczy modlg sie o btogosta-
wienstwo tej gtowie co tak szlachetnie
dlakraju sie poswieca. Starce, zkon-
czyn zycia wielbig usmierzycielg woj-
ny domowej; matki ukazujg niemowle-
tom wodza, ktory im ojcow zachowat.
Twarde nawet zotnierskie serca wzru-
szone : jakby za jakg ukochangtrumna
z przewrdconym orezem ze spusczong
gtowa prowadzg Duglasa, i zwestchnie-
niem oddajg go strazy zamkowej.—

XXX

Obrazony Monarcha w gorzkiej my-
Sli , w burzy serca odjechat ubocznie i
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nieraczyt wiecej prowadzi¢ orszaku
przez "ulice Stirlingu «Okennoxiejest-
« zejaki powab rzadzic¢ tym przemien-
« nymgminem, tym ciemnym ttumem ?
« Styszyszli te gtosne okrzykirozlega-
« jgcesieimieniem Duglasa? Podobne-
« mi okrzykami przed chwilgbrzmiaty
« te nikczemne usta witajac Krola Ja-
« kdba; podobnym okrzykiem stawili
« dzieii ktorym ztamatem potege Du-
« glaséw; podobny okrzyk wznositby
« Duglasa gdyby mie stracit z mojego
« Tronu. Iktozby zyczytpanowac nad
« tg trzoda dziwaczng, zmienng, gro-
« Zng, lekka, lekka jak 1is¢ na strumie-
« jniu, zmienng jak sen niespokojny,
« dziwaczng jak niewieScie rojenia,
« groznga jak<gorgczkazazdrosci. O wie-

logtowa poczwaro, ktozby pragnat
« bydz twojem Krolem.—
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| /XXXI.

«Ale c0z to za goniec pedzi ku nam
« na spienionym koniu ? poznaje go po®
« stroju—Co6z nam przynosisz od Jana.
« Z Maru?—«Przestrzega cie on o Pa-
« nie,, mieC. sie na bacznosci w czasie.
« tychigrzysk: Bojakie$ niebezpieczne
« lubo nieznane zamiary, grozatwojc-
« mu Tronowi. Wy wotany Hetman,
« Roderyk Czarny, zgromadzit swoje
« buntowniczg gromade, i jak powiar
k daja, na. poparcie sprawy Duglasa.
e Hrabia Maru na ztamanie tej sity
« wyciaggnat dzis zDunui wkrotce od-
« bierzesz Krolu wiadomos¢ o bitwie.
« Teraz przezemnie Hrabia btaga cie
« Panie, aby$ poki niebezpieczenstwo
« nie minie, nienarazat sie z matym
« orszakiem na wycieczki.—
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XXXII.

«Przypominasz mi btgd moj— Po-
« winienem byt wczesniej o tym po-
« myslec: zapomnialem otem w tym
( dniu zgietkowym —wracaj tam spie-
@ sznie z kad przybywasz, nieoscze-
« dzaj konia, najlepszy z moich bedzie
« Cci nagrodg. Powiedz wiernemu Hra-
« biemu Maru ze mu zabraniam zamie-
« rzonej wojny. Roderyk tego rana
« W pojedynku z jednym z moich ry-
« cerzéw zostat wiezniem moim i Du-
@ glaspoddatsieprawompanstwa. Ze-
« brane wojska bez wodzéw swoich
« W Kkrotce sie rozbiegng, aja nie za-
« dam zemsty na gminie za winy ich
€ wodzOw— pospieszaj wiec z moim
« rozkazem Brakonie— pospieszaj —
« cBede pospieszac¢ Krolu, lecz nim te
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@ rowniny przelece, lekam sie zeby juz
@ miecze nie byty dobyte » Rzekt i pu-
@ Scit sie chyzo a Krél do zamku po-
€ wrdcit. —

XXXIII.

JNiemite byty Krolowi Jakobowi dnia
tego i wesote biesiady i Spiewy Mii-
strelow. WczeSnie dwor odestany,
wczesnie umilkty Spiewy, ani na le-
pszem weselu zeszedt wieczor w zasmu-
conym Stirlingu.  Miesczanie rozpra-
wiali 0 wojnie domowej, o pogtoskach
buntu i o powstaniu goraléw—ze Mo-
raj, Mar i Roderyk stajgpodbronig—
ze Duglasuwieziony wtej wiezy gdzie
niegdys i potezny Hrabia Wilhelm™—
po czem mowigcy zatrzymywat stowa
i palec ktadt na ustaeh—lub pokazy-
wat nasztylet. — O zmroku zmordowa-



04 PANI JEZIORA

na jazda wracajac z zachodu najecha-
ta do zamku i ciekawi badacze roznie-
Sli przyniesione wiesci o potyczce nad
brzegami Katrinu; zaczefa sie o potu-
dniu i trwata az do zachodu. Te nie-
spokojne nowiny wstrzasaty miastem
az poki skrzydet swoicli nocnierozcia-
gneta.-—

'KONIEC PIESNI 'PIATEJ.
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'STRAZ.

Przez dymiaca nad miastem ponurg kurzawe-,
Podnoszace sie storice rzuca Swiatto krwawe,
Budzac z toza nedznikéw ktorychti ze dniem
czeka
Praca—smutne dziedzictwo grzesznego czto-
wieka ;
Rozpraszajac, na tancach znuzone juz pary;
Zapedzajac mordercow w odludne pieczary;
£locac na szczytnych basztach wartownikdw
piki 5
I naglac zapisane, blade, pismienniki,
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Rzucie pioro i we $nie szukaé wypocznienia —»
0 jak rézne obrazy —obrazy cieipienia. —
Widzi ten promien krwawy, dymem zmordo-
wany !
Meczennik szpitalowy gorgczka rozgrzany,
Z toza meczarni wita dzien bolesci nowy;
Pohanbiona dziewczyna drzy nablask Switowy;
Dtuznik budzi sie dzwigac troski i kajdany,
Potepieniec mitosci zrywa sen niespany;
A Matka przecierpiawszy nocne niepokoje
Tuli do dnia w kwileniu chore dziecie swoje.

1.

Wieze Stirlingu rozlegaty sie o Swi-
cie stgpaniem zotnierzéw i brzekiem
orezy; gdy tym czasem beben burzli-
wym tonem zapowiada ulge zmordo-
wanej warcie. Przez ciasne strzelnice
1 zakratowane okna, ranne promienie
wciskaty sie do mieszkania strazy, a
pasujac sie*ze mglistem powietrzem
¢mity zote pochoden btyszczenie. Ja-
$niaty razem te niesforne Swiatfa po za-
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kopconem sklepieniu i ukazywaty dzi-
Kie postaci w odziezy wojennej, zaro-
ste i porgbane twarze, ponure od no-
cnego czuwania i rozpalone zbytkiem
rozpusty. Gruby stot debowy, zarzu-
cony niedojadkami, zlany winem, pro-
zne butle, powywracane szklanki, uka-
zywaly, na czem sie tu noc spedzita*
Jedni zmordowani chrapali na podto-
dze lub na tawach; drudzy ostatkami
gasili jescze pragnienie; inni przezie-
bli na warcie grzeli rece nad gasnagcym
ogniem wielkiego komina; a kazdy za
kaZzdem stgpieniem brzeczal swoim
ubiorem.

Nie nosili oni orezajak lenniki zwierz-
chnego Pana, ani uznawali Patriarchal™
nej wiadzy wswoimWodzu. Puscze*-

Tom 71. 5
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ni na przygody, wedrowce zdaleka,
kochali wojne i z niej zyli. Jest tu
Wioch posepnej twarzy; jest Hiszpan
dumny, tu Szwajcar w gorach zako-
chany, oddycha wolniej goralskiem
powietrzem; tu Flamandczyk co po-
rzucit niewdzieczng prace okoto ziemi,
tu Francuz, tu Niemiec, tu Anglik wy-
gnhany odbiera, z pogarda Zle ukryta,
sczuptego zotdu Szkockiego nieboga-
te plony. Wszyscy dzielni orezem,
wszyscy nawykli do ciezkiej Halbardy,
do Tarczy— W obozach rozpustni,
dzicy i odwazni; w tupiezy srodzy i
nieposkromieni: a teraz w dniu Swia-
tecznym, wyjeci z pod karnosci.—

Y.

Rozmawiali o krwawym boju mie-
dzy Katrinem i Achrajem. Stowa ich
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tchnety dzikoscig i czesto reka rzucata
sie do miecza; ani uSmierzali hatasu na
wzglad rannych towarzyszéw broni je-
czacych whbliskosci, ktérych potamane
i krwig zakipiate cztonki nosity upo-
minki goralskiego miecza. Ztozeni po-
dle mieszkania strazy, odzywali sie w
jekach i modlitwach; cobyto smutnem
wtorem do gwaru i bluznierstw roz-
pustnej gawiedzi— Nakoniec zerwat
sie Jan z Brentu, sottys z nadbrzezow
Trenty, gardziciet wszelkich wzgledow
I wszelkiej trwogi; w pokoju zapalony
mysliwiec, w obozie zuchwaty bun-
townik, zawsze jednak najsmielszy,
zawsze pierwszy na niebezpieczne dzie-
le* - Zty on byt, ze wczoraj tak predko
us aty igrzyska, i urwaty sie nagle
Kraznikdw wyscigi; wiec wrzesczat
grubo «Nuze do szklanek! i gdy ja we-;
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« solg piosnke zanuce, niech mi zwas
« kazdy rad wtoruje, jak bracia mie-
« CZOWi».— (a)

V.

Wotanie strazy z nadworu zatrzy-
mato nagle te radosng wrzawe «Przy-
« bywa tu stary Bertram z Gentu, ra-
« zemuderzcie wesoto whebny, zdzie-
« wczyng i Minstrelem» Bertram Fla-
mandczyk, siwy i porgbany wchodzi
do mieszkania strazy, az nim arfiarz
i uwinieta wPledzie goralska dziewczy-
na ktéra sie wstecz cofneta na.widok
owej rozpustnej gromady «Co0z tam
stychac ? Zabrzmieli wszyscy— «Wiem
« tyle zeSmy sie od potudnia do wieczo-
« ra bili z géralami, obie strony wie-
« le krwi wylaty, zadna nie moze sie

(ay Piosnka ta, przez Protestanta i dla Prote-

stantdw napisana, mogaca obi*aza¢ katolickie
ucho, umyslnie opusczong zostata.
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< chlubi¢ zwycieztwem »—«Ale gdzie-
« ze$to dostat tych jencow przyjacielu!
« Zdobycz warta nagrody. Juzes$ sie
« podstarzat, i juz ci wojna zaciezk g;
« dostates sobie dziewczyne i arfiarza,
« dostaii jescze osta i zacznij sie wo*
« dzi¢ po kraju zkugtarskag gromadag»

VI.

«Nie Kamracie—nie mam takiego
« $czescia — Po utarczce przyszli oni
« ku naszemu wojsku méwic¢ z Hrabig
« Maru, i ten kazat mi dosta¢ dla nich
« koni i tu ich odprowadzi¢— dajcie
« pokdj zartom i grubiaiistwom; zadnej
« imprzykrosci ni krzywdy niedozwo-
« le»—«Patrzcie no jak on tu nam pa-
« nuje» —zawotat Jan zBrentuzawsze
« gotow do bojki i swaru «Bedziesz on
« pod naszym nosem fapac zwierzyne
« i zadnej nie da nam dani—ja musze
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« mie¢ swoj udziat mimo ciebie i Mara
« 1 Moreja» Bertram staje mu na dro-
dze; agorejgcy zemstg stary i niespo-
sobny do boju Allan rzucitreka do szty-
letu ; lecz Elleng Smiato miedzy nich po-
stepujac, zrzuca tartan ktory ja osta-
niat—takze swojej rannej chmury bty-
ska majowe stonce— Dzikie zotdactwo
w zachwyceniu patrzato jakby na zja-
wionego aniota; sam nawet Brent ugta-
skany stangt w pot dziwigcy sie w pot
zawstydzony.

VII.

Ellena rzekla odwaznie «Zotnierze
« pomnijcielmgj gjciec byt przyjacielem
« Zotnierzy: radowat ich w obozach;
u przewodzit im do boju i dzielit z ni-
€ mi rany. Nie od walecznych to, nie
« od meznych corka wygnanca bedzie
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« 9@ lekac krzywdy » >iato Brent za
wsze najskorszy w ziem i dobrem
« wstyd mi mojego postepku. Wiec
« zety jeste$ cérka wygnanca, biedna
« dziewczyno! |jam wygnaniec zaprze-
« stepstwa towieckie! a wesote knieje
« Nidu znajg tego przyczyne. Biedna
« Roza—jezli Roza jesczc zyje» tu
« otart zelazne oko i czoto» w twoim
« musi bydz wieku. Stuchajcie mie to-
« warzysze: Ide do dowodzey strazy;
« atu rzucam na ziemie moje halbarde;
« kto jg przestgpi dla nagabania tej
« dziewczyny, temu w sercu zadrzy
« strzata moja. Wara od uragan i zar-
« tow; znacie Jana z Brentu— dos¢
« ha tem» —

VIII.

Przybyt dowddzca, zwawy mtodzie-
niec. (zdomu Tullibardinéw) Jesczc
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on niencsit Rycerskich ostrogéw. Po-
sta¢ jego wesota, mysl polotna; stowa,
lubo w petach dwornosci skore i Smia-
te. Ciezko znosita szlachetna dziewi-
ca jego szpiegujace spojrzenie i bystre
oko— Mtody jednak Ludwik byt czci-
godnym miodziencem, lecz piekna
twarz i postaC Elteny, niezgodna z jej
strojem i potozeniem mogta sie dziwnie
ttomaczy¢ i da¢ poped obtednym do-
mystom cWitaj w naszych murach
« piekna dziewczyno! Przybywaszli
« wzywacC pomocy z Bardem siwym i
« na biatym koniu jak btedne Panny
« za dawnych czasow. Zadaszli Ry-
« cerza czy przestaniesz na giermku ?»
« Blysneto czarne jej oko— pomysla-
« fa —westchneta— O czyz mi teraz
« na dume pamietaC! — z btaganiem o
« Zycie ojca pragne stanac przed Kro-
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« lem: oto jest pierscien na poparcie
« mej prozby. Jest to rekojmia laski
« dana przez Monarche, Fitz-Jako-
« bowi.» —

IX.

Miody Ludwik wzigt pierScien z gle-
bokiem uszanowaniem; ze zmienio-
nem okiem; i rzekt: «Uznaje wiadze
« tego pierscienia i przebacz mi Pani,
« jeslim nieznaney godnosci w czein-
« kotwiek uchybit. Skoro dzien ja-
« $niej zaSwieci wnet oznajmie Kro-
« fowi o twojem przybyciu. Tymcza-
« sem racz sie udac do pokojow gdzie
« wszystko bedzie na twoje rozkazy,
« i pozwol mi niech ci do nich droge
« ukaze»— Ellena nim odeszia ze
wdziekiem 1 sczerg dobrocig oddata
swoj worek na podziat miedzy zotnie-
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rzow— Wszyscy przyjeli z dziekowa-
nie”™ swoj udziat; Brent tylko z nie-
Smiatem spojrzeniem zioto odsunat
« Przebacz dumie Angielskiego serca;
% a gorsza jegowine zapomnij. Pozwol
« niech prozny worek bedzie moim —
« bedzie on ozdobg czapki mojej, i
« kiedys$ we wrzawie boju tam go moze
« poniosegdzie piekniejsze hetmy prze-
« drze¢ sie niepowaza»— Podzieko-
waniem —to tylko mogta —odptacita
sieEltena za te zotnierskg dwdrnosc.

X.

Gdy Ellena odeszta z Ludwikiem?
Allan odezwat sie z prozbg do Brenta
€ Pani moja bezpieczna; pozwol mi je-
« scze ujrzy¢ oblicze mojego Pana—
« Jam Minstrel jego—losy znim dzie
K li¢ przysiegty od kolebki do grobu.
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« Dziesigtym z pokelenia, odtagd gdy
« rod nasz piastuje arfe wtym szlache-
« tnym domie; a kazdy z nas przeno-
« sit sczeScie jego nad wiasne. Sta-
« ranie nasze zaczynasiez urodzeniem
« wodza. Arfa nasza $piewa mu da-
« wne cnoty i do nowych zacheca. W
« pokoju, na wojnie, my przy' nim.
« My weselim jego biesiady, my sen
« mu przywotujem, i nierzucamy go,
« az pienianasze zaptacza wsmutnym
« hotdzie, nad jego trumng. Pozwol
« mi wiec dzieli¢ jego losy —jest to
« prawem mojem —niebron mi tego »
« Mato my dbamy odpowiedziatBrent,
« my potudniowi mieszkancy, o wa-
« sze zwigzki i pokolenia; ani pojmu-
« jem, jak nazwisko — stowo — w
« lenno$ci  utrzymuje Kilany: | mdj
« jednak zwierzchnik byt dobrym —
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« niech zyje dom Bodeserta! gdybym
« byt mniej pilnowat zwierzyny a wne-
@ cej ptuga, niebigkatbym sie teraz
« wygnany. Chodz dobry Minstre-
« lu, chodZ za mng—obaczysztwoje-
<€ goHetmana.»

Zdiat potem z zardzawionego haku
pek ciezkich kluczow, zapalit pocho-
dnie; wiodt Allana przez ciemne ko-
rytarze i zakratowane tuki. Przeszli
brame, kedy w gtebi odzywaty sie jeki
wiezniow i brzek kajdan, pod cie-
mn,em sklepieniem lezaty rozrzucone
kota, topory i miecze katowskie, i
liczne a okropne narzedzia do wycig-
gania wstaw, do famania,.kosci, do
druzgotania cztonkdéw, ktére dziki rze-
miesinik podziatat, a hanbg i grze-
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cliem przeiety, bal sie im nada¢ nazwi-
sko. Staneli u drzwi szerokich, Brent
oddat Allanowi pochodnig, a sam od-
pigt tancuch, odsunat wrzecigdze i ry-
gle zamku odkrecit— weszli—byto to
ciemne i warowne wiezienie, dokad
jednak przez wysokie kraty Swiatto
mogto sie przedziera¢. Proste i staro-
zytne sprzety dawaty temu miejscu po-
sepne ozdoby, przyzwoite za dawnych
czasowwiezniom wysokiego rodu. «Tu,
« rzekt Brent, mozesz pozostaC azpo-
« ki lekarz znowu go nieodwiedzi.
« Ma on surowy nakaz staraC sie o
c zdrowie tego wieznia»— Po czem
odchodzac, zasunat wrzecigdze; za-
skoczyty pod kluczem rygle. Ocuco-
ny brzekiem, Z poziomego toza, wie-
zien , z ciezkoscig podnosi gtowe; a za-
dziwiony Minstrel widzi w nim nie
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Pana swojego lecz Roderyka —jako bo-
wiem przybyt z kraju AlpinskiegoKla-
nu, mniemano btednie, Ze szuka jego
Hetm ana.

XI1.

Jak ogromny okret, ktérego wynio-
sta sztaba , nigdy juz roztrgcaC bat-
wandw niebedzie, opusczony od
swojej czeladzi, lezy na brzegu —
rownie wydawat sie Roderyk —czesto
wstrzagsaty mu sie cztonki nagtem drga-
niem, jak boki wyrzuconej nawy., o
ktorg trgcajg batwany ate poruszyc jej
z miejscaniemoga— Gdziez owo lotne
szy bowanie po morzu — Gdziez te zwy-
ciezkie kroki po dolinach i gérach! —
Roderyk skoro poznat Minstrela zawo-
tat «Coz o twojej Pani — o Klanie mo-
@ im? 0 mojej matce! o Duglasie? —
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« Powiedz mi wszystko! zgineliz moim
« upadkiem ? o tak! bo pocdzby tu by-
« tes —lecz mow —mow Smiato —nie-
« boj sie. — (Minstrel bowiem ktory
znat jego gwattownos¢ milczat ze smut-
ku itrwogi), «kto walczyt—kto zbiegt,
« starcze! mow predko. Niektorzy
« mogli...... nie mieli wodza. Kto
« zyje podle?— kto polegt meznie?
« Uspokoj sie Hetmanie, rzekt Min-
« strel» Ellena w bezpieczenstwie—i
« jest nadzieja ocalenia Duglasa—mat-
« ka twoja zdrowa— Co do twojego
« Klanu, nigdy arfa Minstrela walecz-
« niejszych nieopiewata bojow. Pote-
« Zna sosna stoi niezgieta, lubo wi-
« cberwiele pigknych oberwat gatgzek.

X111,
Hetman podniost silniej glowe, i
ogien goraczki btyskat mu w oczach;
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ale blade isine pasy krzyzowaty sie na
jego wycieczonem licu i czole. «Min-
@ strelu styszatem, twoje Smiale pie-
@ nia na dniach godowych na owej sa-
«© motnej wyspie...... Gdzie juz nigdy
« Bard niezagra, Rycerz nieustyszy te-
® (o szumnego $piewu w ktorym grzmi
© zwyciestwo nasze nad Dermida ro-
© dem... Zagraj mi go... i odmaluj w
c nim potyczke Klanu mojego z Sa-
© xonami— Bede go stuchat..,, te
« kraty, te mury zamienig mi sie w
c piekny widok boju i wyzione ducha
« jak gdyby na polu chwaty» Drzacy
Bard ulega jego zgdaniu— Z razu nie-
Smialg i leniwareka btadzit po arfie; ale
wnet przypomicnie tego co widziat ze
sczytu gory i co stary Bertram opo-
wiadat noca, obudzito petng potege
pie$ni i w snadnym poniosto go za-
wodzie; tak t0dz pomatu i lekliwie
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odsuwa sie od brzegu, ale skoro po-
czuje wart strumienia puscza sie lo-
tem blyskawicy.

XI1V.

BITWA W BEAL AN DUINE.
Po raz ostatni po kochanym kraju,
Wodzit Minstrel wzrok ponury !
Po raz ostatni i Benvenu gory
1 zegnat brzegi Achraju!
Gdziez w obcej ziemi, takie swobody,
Tak piekna ustron , tak ciche wody!?2=*
Jakaz to gtucho$¢é grobowa?
Milczg fale , milczg bory,
Zwierze sie kryje do nory;
Do gniazda orzet sie chowa.
Ptastwo gajow nie zaktuca,
Ryba sie w wodzie nierzuca.
Snuje sie chmura z daleka;
Piorun w jej tonie spoczywa,
I czerwona jak krwi rzeka,
Po Benledi barkach sptywa. —
Rykze to gromow poteznych.
Ciezkiem drganiem géry wstrzasa,
Czy ziemia, deptana sie dasa
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Pod krokami rot oreznych ~
Blyskawicze drzgce zdroje
Pozar ten po krzakach leja,
Gzy ogniem stonfica gorejg
Jskrzace wiocznie i zbroje.
Widze ich, widze — miga z Czacharu
Gwiazda Moreja i sztandar Maru
Pod niemi strumien Saxoriskiej wojny
Toczy sie zbrojny,
0! kto polubit bojem sie stawic,
Komu w piersiach gore pienie,
Dziesie€ lat zycia gotdwby stawi,
Za jedno rot tych spojrzenie.

XV.

Przodem tucznikoéw szereg sie miota,
Zaroste drogi przenika,
Srzodkiem widczniami gesta piechota,
W ciemnym sie horze pomyka;
Brodatej jazdy nieztomna rota
Potezny zastep zamyka.
Niebili w bebny , wrtrgby niegrali,
Niedizaty dzwonki, pisczatki spaty,
Prdcz ciezkich krokéw, procz brzeku stali
Ponure roty w ciszy stapaty.
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Zaden im powiew pidr niepotraca,
Opadty sztandar wiatréw niekraje,
Ledwie po drodze cien rzucajaca,
Brzoza listkami ruszaé sie zdaje.
Prézne ich czaty— pustynia gtucha—
Zadnego wroga $ladu ni znaku —

Nie znaé, nie stychaé, zywego ducha,
Procz sarny czaSem gdy pierzcha z krzaku.
Sunie sie Tabor z goéry na gore;
Napetni morza tak idg waty

(Kiedy ich pychy niedraznig skaty)
Powolne, wzdete, ponure.

Przeszli jezioro— i do jaru wchodza ,
Gdzie go do kota ewielkie gory grodza,
A grozny Trosach otwiera swe wrota:
Stanefa jazda, stanefa piechota;

I tylko przodem skoczyli tuczniki
Obejrze¢ kraj ten zdradliwy i dziki.

XVI.

Tu zaskwderczy z dotu z gory,
Wsrz6d wawozu wuzask ponury-
Jakby djabtoéw trzoda wsciekta
Zasczekata rykiem piekta —
Pierzcha wstecz tucznikéw rota,
A jak wiater plewg miota
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Tak strach metem tych szeregéw j
Ttumny nietad, mieczéw chmura,
Wozdete Pledy, drzace pidra,

Grom orezy, Smier¢ ponura,

Burza sie na karkach, zbiegow.

Pedza odmiennnem czuciem miotani
I Scigpcze i Scigpni:

Tam gdzie piechota wryta z uporem
Pod swych dzid posepnym borem.
«Na sztych wtocznie !'» Mar zakrzyezy
«Na sztych ku swoim i dziczy »—
Jak trzciny pod wiatru pedem
Poktadly sie dzidy rzedem.

Trze sie w szyku cziek o czieka
I grozacy boju czeka.

«Whnet dozna goral tej broni
«1 pierzchnie nagle , jak goni »

XVII.

Pedzac przed sobg w morderczym biegu
Pokonanego sczatki szeregu

Jak peiny batlwan w pienistym grzbiecie,
Tak Klan Alpinski dumnie sie miecie.
Nad ich powodzig geste pociski

Sypia jak piorun i $mier¢ i blyski,
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U dotu tarcze czarniejg
I z Oceanu potezng wiadzg
Gdy skrzydta burzy wsciektos¢ mu dadza.
Na nowych wrogéw sie leja,
Styszatem w chmurze las dzid kruszony
Jak gdyby wiater tamat jesiony ,
Styszatem mieczow wrzawe zakrytg
Jak gdyby w tysiac kowadet bito.
W tern Morej z jazdg wpada do ttoku ,
I Klan Alpinski zaskoczy z boku
« Naprzdd z orezem, naprzod » zawota
« Rwa sie ich szyki do kota »
« Kto ma kochanke, kto mezem,
«Naprzod z orezni.
Z walczacym zgietkiem jazda sie zmaca
I drze sie jak zwierz przez krzaki
Mieczem zamiata, koimi roztraca
I krwawe toruje szlaki.
Najlepsi z Klanu, niedzierzg szyku,
Okedyz... kedyz jeste$ Roderyku,
Jedno twej trgbki zagranie grzmiace
Zastapitoby tysiace.
Odptywajaca przez wawoz dziki
Wstecz wojenna powddz ciecze
Kryjg sie knvalve Salonéw piki
Kryjg sie goralskie miecze.
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Jak w Braklinu pascze ciemne
Wopadajacy batwan, znika;

Jak wiréw garto podziemne
Krecacy sie nurt potyka,

Tak sie zlat potok tej burzy
W gitebokiej wawozu toni

Nikt niezostal— prdécz tych ktorzy
Nie wstang wiecej do broni.

XVIII.

Zacieta walka w calej swej zgrozie

W glebokim w ciemnym gore wawozie:
Spiesz sie Minstrelu gdzie grzmiace bronie
Waza wyroki— $piesz si¢ ku stronie
Gdzie Trosach wpada w Katrinu szyje
Patrzy na wyspe i wody pije.

Siwy Benvenu chyzom przybiezat,
Cichy Loch-Katrin przedemna lezat,
Stonce zapadto— niebo pobladio ,
Suna sie marsczac chmury na chmury,

| po jeziorze—mw ciemnym wieczorze
Rzucajg ptascz swoj nocny, ponury.
Wichry po jarach nagle zadmuchng
Zamecg wody i nagle gluchng ;

Lecz ja nie bacze podemng burzy,

Oko sie moje w Trosacliu nurzy
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Ucho nie styszy précz silnej wrzawy
Co ciezkie ziemi wstrzgsa podstawy;
Jeczg wérzdd gromow wrzaski i wycia
Co sie niekoncza az z koiicem zycia,
A w ktdrych styszy Minstrela ucho
Po zmartych duszach dzwondw piesn gtucha
Zbliza sie wrzawa—i jar gteboki
Znowu marsowe rzyga potoki
I dwa ich strumienie toczy.
Zgarnieni rzedem w Pledach gérale.
Po przepascistej drapigc sie skale
Zawisli na jej uboczy.
W dole jak chmura statSaxon srogi.—
Patrza nasiebie zawzigte wrogi
Zdarte sztandary, skruszone zbroje ,
Swriac|.czg dnia tego zawziete boje.

XIX

W cichej drzaczce potoki stojg.—
Az wskazujac witdcznig swioja
Morej wota wsrzod szeregdw

a Widzicie w poblizu brzegow

« Wyspe owg— Niewiast grono
« Calg jej teraz obrong:

aW tej to warowmi od dawna

« lest skarbnica totréw stawna—.



tio PANI

« Ten kiese ztota dostanie
« Kto wptaw na tej wyspie stanie
« | sprowadzi bat wrte strony;
& Skorzg sie wilki pétnocy
« Gdy obacza w naszej mocy
« Swe skarby, dzieci i zony »—
Whnet wyskakuje ochotnik z roty
Ciska na ziemie zbroje i groty
I w nurt sie rzuca z pospiechem,
Wszyscy i zamiar i dzieto znali
Wszyscy okropne krzyki wydali
Az Benvenu zabrzmiat echem.
Wrzesczg Saxony dumni w swej chwale
Wrzesczg niewiasty rozwodzac zale
Wrzesczg niemoca wsciekli gorale.
Gtos ten potezny pod chmury wpada;
Rzesistym desczem niebo osiada,
Wicher Katrinu odmety porze
Sniezna sie fala po fali orze;
Sczescie zeglarza! nawatnosc owa
Oczom goraléw z celu go chowa
Gdy w koto niego zgon sypig bliski
Z desczem i gradem Galéw pociski.
W tern btyska piorun— maluje chmury
Maluje ogniem wody i géry
I Swiat oSwieca — Dunkragauowa
Stata pod debem na brzegu wdowa
I n6z trzymata w reku, gotowa—
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Znow zaciemniato — stychac po cieniu
Jeczenie Smierci w burzy jeczeniu,'-’
Btysneto znowu— Saxon nurt pije

I z trupem jego fala sie bije

A nad nim stoi niewiasta msciwa
Krew po jej reku i nozu sptywa.

XX.

« Zemsta, zemsta* Saxon krzyczy ,
Radosci odpowiada w dziczy.
Burza nieba nierozjeci
Rwa sie do broni zawzieci,
Lecz nim sie bojem sczepia szalonym,
Pedzi sie Rycerz koniem spienionym
Skacze —i z wierzchu wysokiej skaty
Sztandar wsrzod putkéw podnosi biaty.
Przy nim wrzaskliwi trebacze stajg
I brzmigce hasto rozejmu graja
«Wstrzymajcie zaped wsciekly i marny. *
Wota w Monarchy Imieniu.
«luz Pan Botwelu i Rodryk Czarny
«Pojmani w Krdéla wigezieniu »

| tu nagle piesn ustata, i arfa wypa-
dfa zreku Minstrela; czesto on pozie-

rat natwarz Roderyka i czytat na niegj
Tom 1. 6
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wrazenia swych $piewow. Z poczatku
Hetman, podnoszac reke uderzat mia-
re. Poruszenie to ustato —lecz jescze
silne uczucie zodmieniajaca siepiesnia,
zmieniato mu oczy— Nakoniec, ogtu-
chte ucho juz wiecej nie styszato piesni
Minstrela.  Zatwardziato mu lice,
zamknety sie dtonie, zacisnety sie ze-
by* a gasnace oczy groznie na czczo$¢
patrzaty; tak bez ruchu, bez jeku wy-
ziongt dech ostatni potezny Roderyk.
Stary Allan patrzat zapamietaty, gdy
posepny i cichy duch jego uchodzit; ale
kiedy obaczyt ze juz uleciato zycie, tak
zale swoje wylewat nad umartym.—

ZAL.

Wiec ze juz lezysz mrozem przeszyty,
Krwi twoich wrogow i chwaty syty,
Tarczo Alpina, Dumo Teity.

I nie masz tzy przyjaciela ?
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Lecz ty— tys$ kochat pienia Minstrela T
Przy tobie nedzna, reszta Rothwela
Znalazta wsparcie, biedna rodzina,
1lu, przy tobie, glos méj zaczyna
Ptaka¢ nad dola sosny Alpina.

Jakiz tam smutek w gorach powstanie
Jakie po jarach bolesne tkanie

Jak ptacz ognisty we msciwym Klanie |
Kiedy ustyszy , ciezko stroskany

Bieg twoj przeciety, nim kres dognany;
Nim zaszto stonce, miecz odpasany !
Za zycie twoje ktéraz rodzina

Daé by nierada ojca lub syna?

O biadat biada sosnie Alpina.

Ciezkiz ci przypadt udziat niedoli!

Sczygiel do klatki zwyknie powoli

Lecz bystry orzet umrze z niewoli.
Rycerski duchu! zal ci $piewany
Przyjmij— nim milszy glos dobrze znany,
Tej, ktoras kochat, sam niekochany,

Z arfg co teraz ptacze jedyna

Zaptacze razem—wadzieczna dziewczyna
Zaptacze na los sosny Alpina.
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XXI.

Ellena tym czasem z drzgcem ser-
cem czekata we wspaniatej komnacie,
gdzie igraty roznobarwe promienie
przez historyczne przedzierajgce sie
szyby: ale daremnie one padaty na zto-
ciste sklepienia i na malowane Sciany,
I strojna stuzba ranny jej positek za-
stawita daremnie. Bogata uczta, we-
sofa komnata, ledwie jedno obtedne
zciagnety jej spojrzenie—lecz i to je-
dno przypominato jej tylko sczesli-
wsze porania, na owej samotnej wy-
spie, pod namiotem skor zwierzecych:
tam, przy stole, ktory zastawiala sa-
ma, siadywat jej ojciec kochany, z
wierng Lufrg u nog swoich, tam cze-
sto Duglas rozmawiat o towach z Mal-
komem, ktorego nagte odpowiedzi,
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nieraz wyjawiaty gdzieindziej zabtgka-
ne mysli. — Kto doznat tych prostych
rozkoszy, umie je ceni¢ gdy ming.—
Lecz oto! nagle podniosta gtowe, i ci-
chym krokiem zbliza sie ku oknu. Ja-
kaz to muzyka potrafita jg ujac w tej
niesczesnej godzinie: z matej to wie-
zy , ktora sterczac wisiata nad jej o~
knem wychodzity te pienia.

XXir.
PIESN UWIEZIONE GO £ OWCA.

Teskni mdj sokot, gnusnieja swory,
Lzy kot méj w stajni— ajam w okowach.-
0 gdyby predzej powr6ci¢ w bory

1 pedzi¢ zycie z tukiem na lowach.
Jak tu czas pézny , \y zegaréw biciu
W $limaczym ruchu storfica po wiezy!
Cho¢ Krdl tu zyje, biada tu zyciu,

W polu to tylko czas wesét biezy.
Witaé poranek w Elleny oku,

Lata¢ dni cate za zwierzem w kniei

I do Elleny wraca¢ o zmroku

Nie masz tu tego — nawet nadziei.
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XXI111.

Zaledwie ustala owa niesli teskno-
ty, 1 jescze przystuchujgca sie Ellena
nieodwrocita byta skropionego tzami
lica, gdy dato sie styszeé lekkie stgpa-
nie i ukazat sic piekny Rycerz Snodu-
nu. Oddalita sie nagle od okna, bo-
jac sie by wiezied znowu pienia swo-
jego nie zaczat.— «Witay! waleczny
litz-Jak obiel zawotata —jakze osie-
rocona prawie dziewczyna moze Cci
sie z dlugu wyptac i€ — Nie, nie, nie-
« mow mi tego; zadnej wdziecznoscig
« mi niewinna — Nie jest to w mojej
« mocy niestety! ocali¢ dni twojemu
* ojcu; moge cie tylko zaprowadzic,
« moge dopomagaC w przebtaganiu
Krola: Nie jest on tyranem—Ilubo
« gniew i duma czasem mu dobre jego

A

AR

A

A
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. serce uwodzg— Chodz Etleno! juz
« on od $witu otoczony dworem swo-
« im» —z bijgcem sercem, z udreczo-
ng duszg uchwycita sie iakby brater-
skiego ramienia. On jej fzy tamowat,
on jej stowa pociechy powtarzat a u-
trzymujac chwiejace sie j¢j kroki pro-
wadzit przez piekna galerye i wysokie
arkady az tam, gdzie na jego dotknie-
cie szerokie podwoje otworzy ty swoje
pyszne skrzydta.

XXIV.

Wewnatrz tam wszystko byto pie-
knem i jasnem; a ten tlumny obraz
Swietnych postaci, stangt w zacmio-
nym oku Ellony, jak tysigczne kolory
ktoremi stonce oztaca wieczor letni, w
ktérych wyobraZznia widzi powietrz-
nych BonatyrOw i czarujgce niewia-
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sty —Ellena, zawsze oparta na Fitz-
Jakobie, postgpita kilka krokéw, po
te]!! podniostszy zwolna omdlatg gto-
we, powiodfa z bojaznig oczy po obe-
cnem kole, szukajgc tego groznego
Mocarza, ktérego wola byta wyro-
kiem! — Widziata tam wiele przepy-
sznych strojow, wiele postaw Xigze-
cych, godnych przewodzi¢ Krélew-
skiemu dworowi — Po tein zadrzata
zdziwiona i zachwycona, bo wszyscy
stali odkryci; sam tylko Fitz - Jakdb
byt wrczapce i w piorach. Kazdej Pa-
ni spojrzenie zwrocone byto na niego,
na niego wszystkich dworzan skiero-
wane oczy. W posrzéd iedwabiow,
ztota i klejnotow, w swoim zielonym
stroju mysliwskim, byt on $rzodkiem
tego jasniejgcego kota i Rycerz Sno-
dunu byt Krolem Szkocij,
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XXV.

Jako garstka Sniegu na gorze osy-
puje sie ze skaty ktora jej byta przy-
tutkiem , tak biedna Ellena osuneta
sie padajgc do n6g Monarchy; gtos jej
zatamowany stowa nie wyrzeki—po-
kazata pierScien—uderzyta wdtonie —
O !'ani chwili niemogt sie oprze¢ Pan
szlachetny btagajacemu jej spojrzeniu.
Podnidst jg tagodnie —i powstrzymat
spojrzeniem usmiech otaczajacego ko-
ta/ Z wdziekiem i powagg pocatow at
ja w czoto; i koit jej trwoge—aTak,
« piekna! bigkajacy sie Fitz-Jakob
« iest Krélem Szkocij, Nie$ do nie-
« go twoje troski, twoje zgdania; on
« wykupi swoj pierscien. Niepros nic
« dla Duglasa —wczoraj jescze Krol
« jego i on wiele przebaczyli sobie.
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« Obmowne jezyki krzywde mu wy-
@ rzadzity, wyrzadzita mi obraze bun-
« townicza jego rodzina— Niechcie-
« liSmy uledz gwattownym zgdaniom
« gminnego ttumu; spokojnie wystu-
« chaliSmy i osadzili jego sprawe,
« wsparci na radzie i prawach na-
« szych. Z walecznym De Vaux i
k powaznym Glemkiernem znie$lisSmy
« wyrok wywotania i Smierci, i odtagd
« Pan naBothwelu bedzie przyjacielem
« i warownig Tronu— Jakze to, nie-
« ufasz mi piekna niedowiarko ? Ja-
« kobie Duglasie, badZ mi pomoca;
c i zawstydZ watpliwo$¢ tej dziew-
® czyny.

XXVI.

Utajony Duglas wystapit, i wnet
corka jego uwiesita mu sie na szyi.—



PIESN SZOSTA, STRAZ. 131

Monarcha poit sie, w tej sczesliwej
chwili najstodszym najswietszym na-
pojem potegi— gdy ta moze boskim
odezwac sie gtosem, powstali smutna
cnoto i rozraduj sie. Lecz Jakdb nie-
chciat dtugo wystawiac tych Swietych
uniesien na szpiegowanie przyto-
mnych oczu, a stajagc miedzy ojcem a
corka «Nie Duglasie, rzekt, nie—nie
«© uwodZ mi mojej nowo nawroconej
« dowiary! Do mnie to nalezy rozwia-
& zaC zagadke ktora przyspieszyta to
« scze$liwe zdarzenie.  Tak Elleno
« kiedy btgkam sie przebrany po niz-
@ szego zycia drogach sczesliwszych,
« nosze zawsze imie ktére ukrywa mo-
@ je potege; nieukrywa jednak fatszy-
« wie —bo zamek Stirlingu za da-
« wnych czasobw Snodunem zwany,
« a Normanowie zowig mie Jakbbem
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« Fitz - Jakbhem.  Takim sposobem
« zapobiegam gwatceniu praw i lecze
< zadane krzywdy —* «Po tern cicho i
« niewyraznie?) O malta zdrajezyno,
« nikt nie bedzie wiedzie¢ jakie sny
« dziwaczne i lekkie rojenia spiknio-
« ne z czarodziejstwem twoich czar-
@ nychoczu, obtgkane moje kroki po-
« ciggnety do Beiiyenu i ledwie nie-
C oddaty zycia twojego Monarchy go- ¢
« ralskim mieczom — Po tern gtosno
€ dodat» Masz dotad w reku ow ta-
e lizman zloty, zaktad mojej wiary,
c pierscien Fitz- Jakéba —mow cze-
« go zadasz od Krdla?

XXVII.

Zgadfa przenikliwa dziewczyna ze
Krél prébowat stabosci jej serca. —
Lecz z tg przenikliwoScig przyszia ra-
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zem i pewno$¢ o losy Malkoma. Oba-
wiata sie ona wiecej gniewu Krola
przeciw temu, ktory dla jej ojca pod-
niost byt miecz buntowniczy, a wier-
na swoim szlachetnym uczuciom bta-
gata o przebaczenie Roderykowi czar-
nemu— «Nie pro$ mie o to— Krdl.
a Krolow tylko moze zatrzymac skrzy-
« dfa ulatujgcego zycia. Znam serce
« Roderyka, znam jego reke, dzieli-
« tem z nim uczte; do$wiadczytem je-
« go miecza. Najpiekniejsze Hrabstwo
« moje oddatbym za ocalenie dni je-
£ go.! — Ale niemaszze zadnej innej
«. faski prosi¢, zadnego innego kocha-
« nego wieznia ocali¢ ?» Zawstydzo-
na, odwrdcita sie od Krola, i Dugla-
sowi oddata pierscien, jakby zadajac
aby on odezwat sie w tej prozbie kto-
ra zarumienita jej lice— «Do$¢C —za-
Tom II. 7
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« wotat Monarcha — zaktad mdj stra--
« Cit juz swoig site —a uparta spra-
« wiedliwos¢ odzyskuje swojg wia-.
« dze — Malkomie wystgp » — Mai-
kom wystagpit i uklgkt przed Krélem.
« Za tobg zuchwaty miodziencze nikt
« sie nie wstawia i zemsta gotowa to-
C bie —tobie, ktory wychowany pod
€ moim usSmiechem , wyplacite$ sie
«mi przebiegly zdrada, i szukate$
« wsrzod twojego Klanu ucieczki dla
« wygnanca— Kajdany i straz dla
« Malkoma.»— Poczem Krol zdiat
ztoty fancuch z siebie narzucit go na
szyie Malkoma, a zwolna ciagnac te-
Swietne wiezy, ztozyt ich zamek wre--
ku Elleny.
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Arfo Pétnocna zegnaj! Pogorza ciemniejg

I na sczytach rumianych zmrok rozcigga
chmury,

Iskrzace sie robaczki po czaharach tlejg

Jzwierz na pol dojrzany ciggnie do snu w gory;

Wro6¢ na czarowny Jawor! Kedy szum ponury

Opoki i strumienie roznosza do kota;

Tu zagra, jak ty dziko, ten nieszpor natury,

To Echo co daleko za gérami wota

Flet pasterski— i z dZzwiekiem wracajgca
psczota.

Zegnaj? raz jescze zegnaj Arfo Minstrelowa

| przebacz zem niegodny $piew ciebie rozwoz
dzit

Nheobchodzi mie ostros¢ mych sedziéw su-
rowa

Sad btahy, btahym pieniom malo bedzie szko-
dzit.

llezem to ja toba gorzkich cierpien stodzit

Niewyjawiane $wiatu potykajac jeki,

Gdy mi po smutnej nocy dzien smutniejszy
wschodzit

Tern ciezsze ze samotne przynoszacy meki ?

Zem je przezyt—tobie to Czarodziejko dzieki.



Jaki$ Duch niewidomy o strony twe tragca—
Teraz, bije w nie z ogniem jaki$ Cherub smiaty*
Teraz*, swywoli po nich wr6zka igrajaca—
Ciszej i nagle ciszej spada pie$n niknaca;
Ledwie jej reszta jeczy daleka dgbrowa;
Teraz, ledwie przybywa z tchnieniem gér lecacA
Jedna wedrowna nota— i ta sie juz chowa —
J wszedzie gtucho, bywaj Czarodziejko zdrowi

KONIE &
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